


IST DAS EIN KOMFORTBAD? :

Ja, denn nur ein Kaltwasseranschluss ist ausreichend, um mit dem
revolutionaren AQUARAIL-System |hr individuelles Bad zu realisieren.

Das modulare System bietet dazu alle Moglichkeiten, um mit weni-
gen Handgriffen jedes Wunschbad Wirklichkeit werden zu lassen.
Vom Komfortbad bis zum barrierefreien Bad. Auch wenn Sie nur

eine Zuleitung und eine Waschkiiche haben. Erleben Sie es selbst.

KAJA AQUARAIL. So einfach ging Bad noch nie.

A | AQUARAIL
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Bad ist in der kleinsten Hiitte.
Mit dem AQUARAIL-System reicht schon eine

I vorhandene Waschkiiche, ein ungenutzter Raum

= = = _I _ S b oder auch ein Dachboden, um dort |hr Traumbad

e I’--"” zu schaffen. Eine Zuleitung und ein Ablaufrohr.
-*'E:_ 2 ' i, T Mehr benétigt das System nicht.

Eine vorhandene Zuleitung — ganz gleich, ob nur
Kaltwasser oder Kalt- und Warmwasser — ist ge-

nug, um mit AQUARAIL jedes Bad zu realisieren.
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JA, DAS IST EIN KOMFORTBAD!

Das und vieles andere ist moglich. Mit wenigen Handgriffen.
Ohne groBe Umbaumaflinahmen und ohne die Wande zu 6ffnen.

Das modulare AQUARAIL-System wird Aufputz oder sogar auf vor-
handenen Fliesen verlegt und benétigt nur eine zentrale Wasser-
einspeisung. Die Single-Rail-Mischwasserleitung versorgt alle Zapf-
stellen mit ausreichend und nach lhren Wiinschen temperiertem
Wasser. Damit kénnen Sie samtliche Verbraucher wie Waschbecken,

Dusche, Wanne und was Sie auch immer wiinschen, versorgen.

Und das Schone ist, dass Sie die Wassertemperatur auch noch zen-
tral regeln konnen. So sparen Sie sich die Mischarmaturen, die sonst
an allen Zapfstellen installiert werden mussen. Selbstverstandlich
konnen Sie jederzeit lhre individuelle Wunschtemperatur einstellen.

il

Sie benétigen nur eine Zuleitung.
Alles andere erledigt AQUARAIL.

Ob mit einem Durchlauferhitzer, dem eMix Ther-
mostat-Mischer oder einem Thermostat geregelt
wird, die Temperatur-Steuerung kann einfach zen-

tral oder auch individuell erfolgen.

Das im Bad benétigte Mischwasser konnen
Sie auf unterschiedliche Arten regeln:

1. Sie haben nur eine Kaltwasserleitung:
> Das Mischwasser wird tiber einen
Durchlauferhitzer auf die gewiinschte

Temperatur gemischt.

2. Sie haben eine Kalt- und
eine Warmwasserleitung:
> Das temperierte Mischwasser wird tiber
Thermostate oder einen elektronischen

Thermostat-Mischer (eMix) geregelt.
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...UND DAS AUCH
NOCH ZENTRAL GEREGELT.

Die Wassertemperatur im gesamten System kann

zentral gesteuert werden.

Die variablen Steuerungseinheiten vom intuitiv
regulierbaren VisionTouch fiir den eMix Thermo-
stat-Mischer bis zur 4Tap-Bedienung fiir Durch-
lauferhitzer bieten hier hochsten Komfort. So
kann die VisionTouch-Fernbedienung stationar
installiert,aber auch kabellos freiim Raum bewegt

werden. Das ermoglicht zum einen eine zentrale

Regulierung und zum anderen eine personliche
Einstellung an jedem Verbraucher. So ist an jeder
Zapfstelle mit einem Handgriff die gewiinsch-

te Temperatur einstellbar. Oder eben auch nicht,

wenn Sie es wiinschen.

AQUARAIL. Das System, das Ihnen dient.




Bei der Einrichtung von senioren- und behindertengerechten
Badern kommen die Starken des AQUARAIL-Systems besonders
zur Geltung.

Die Orientierung und Sicherheit bietende Reling dient nicht nur
zur Wasserfuihrung, sondern auch als Handlauf. Die Wassertem-
peratur im gesamten System kann zentral reguliert werden. Das
bietet in Seniorenbadern, aber auch in Kindergarten oder weite-
ren Einsatzorten Schutz vor Verbriihungen oder unbeabsichtigten
Temperaturschwankungen. Insbesondere bei demenzkranken
Menschen, aber auch bei kleinen Kindern besteht hier die Moglich-
keit, die Temperatur extern zu regeln und somit den individuellen

Eingriff zu verhindern.

Verschiedene stationdre und auch mobile Steuerungseinheiten
bieten hier vielseitigen Komfort.

]z_aj/p\ | AQUARAIL
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Die Montage und Installation des AQUARAIL-
Systems ist besonders geeignet bei Modernisie-
rungen, Renovationen und Nutzungsanderungen.
Das Stecksystem, das komplett auf der Wand
montiert werden kann, ist mit wenig Aufwand in
vormals anderweitig genutzen Raumen verlegt.
Hier miissen keine Wande gedffnet, keine Rohre
gelotet und isoliert und auch keine neuen Fliesen
verlegt werden. Das gilt gleichermalen fiir Neu-
bau und Renovierung wie auch fiir private Gene-
rationenbader sowie Senioren- oder Behinderten-
wohnungen.

Die elektronische Steuerung des Durchlauf-
erhitzers oder des eMix-Mischers erfolgt tber
verschiedene Regelungen. Hier haben Sie die

Wahl zwischen mehreren Bedienvarianten.

AQUARAIL | sz/& 7
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FUR JEDEN ANSCHLUSS
DIE RICHTIGE LOSUNG

Fiir jede Anschlusssituation bieten wir eine entsprechende Losung mit
wenigen Komponenten. So besteht die Moglichkeit, das Wasser tiber
Durchlauferhitzer zu temperieren oder auch Gber manuelle Thermostate
oder auch elektronische Mischer zu regeln. Bis hin zur individuellen
Steuerung bieten wir lhnen durchgangige Systeme vom Anschluss bis

zur Zapfstelle.

Durchlauf- Manuell
/ erhitzer
/ o C
h Cold aTap
/ Elektronisch
Aufputz- Manuell
/ / Thermostat
Unterputz- ¢
Thermostat o)
eMix VisionTouch.Remote | VisionTouch C
Elektronisch Funksteuerung Kabelsteuerung
- Q.V,
- I

14 Iz_ﬂ.ﬂ/& | AQUARAIL

IHRE WAHL: ZENTRAL
ODER STATIONAR

Die Vielfalt der Moglichkeiten zieht sich wie ein roter Faden durch alle Elemente des
AQUARAIL-Systems. So auch bei der Temperaturregulierung. Die Varianten von statio-
narer bis hin zu zentraler Bedienung, mit Kabelanbindung oder auch kabellos, (iber
elektronische Mischer oder manuelle Thermostate sind vielfaltig. Die optimale Losung
fir Ihre individuelle Anforderung entwickelt Ihr Berater und Badplaner gern mit lhnen
gemeinsam. AQUARAIL. Entdecken Sie einfach die Moglichkeiten.

AQUARAIL | Iz_zj/& 15
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EINFACH STECKEN. FERTIG.

N

Mit der einfachen Stecktechnik lassen sich die Elemente im Handumdrehen montieren.
Auch bei der innovativen Montagetechnik setzt das AQUARAIL-System sein extrem
nutzenorientiertes Prinzip fort. Eine einfache, aber sehr zuverldssige Steckverbindung
ermoglicht eine fast werkzeuglose Montage der Leitungen. Die in der Wand verschraub-
ten Halterungen fixieren die Position der Leitungen.

it

i




MONTAGE IN
WENIGEN SCHRITTEN

Mit den einzelnen Komponenten ist in nur wenigen Arbeitsschritten fast jede gewiinschte

Kombination geplant und montiert.

Sauber Entgraten!
Trim cleanly!

18 ]4}&7;/»\ | AQUARAIL AQUARAIL | Iz_zj/& 19



VIEL NUTZEN MIT
WENIG MATERIAL

Die einfache Aufputz-Installation des Single-Rail-Systems ist mit wenigen Elementen

moglich. Das bietet nicht nur eine effiziente Installation, sondern auch noch ein durch-
gangiges Design und die perfekte Kombination von Form und Funktion.

Die modular aufeinander abgestimmten Elemente sind dabei perfekt auf die Anforde-
rungen des modernen Bades sowie fiir senioren- und behindertengerechte Bader ausge-
legt und vereinfachen jede individuelle Badplanung.
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KAJA AQUARAIL. DAS SYSTEM.
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28858-C T

Regenbrause

/’5

34650RL-C

Brausethermostat
Abgang links

34750RR-C

Brausethermostat
Abgang rechts

22 k‘"‘?f/’“ | AQUARAIL

86805-C

Direktanschlussventil
fur Thermostat

86815-C

Umstellung
fuir Standrohr 86825-C

86821-C

Absperrventil links
fiir Standrohr
mit Wandbefestigung

86900-1-C

Wand-Wasseranschlusswinkel rechts

S

86975-1-C

Wand-Wasseranschluss rechts
mit Absperrung

D)
(e

[ |

86825-C  (J 86900-C
Standrohr ohne Umstellung Wand-Wasseranschlusswinkel links
fiir Regenbrause

mit Wandbefestigung

3

86821-1-C 86975-C

Absperrventil rechts Wand-Wasseranschluss links
fuir Standrohr mit Absperrung
mit Wandbefestigung

86910-C

Wand-Wasseranschluss
mit Rohrverbinder

86915-C

Rohrverbinder
mit Wandbefestigung

86810-C

Rohrverbinder
mit Absperrventil
und Wandbefestigung

86960-C

Rohrverbinder
mit Wandbefestigung
und Anschluss fiir Absperrventil

86970-1-C

Wand-Wasseranschluss rechts
mit Absperrventil fiir Brauseabgang

&

Wand-Wasseranschluss links
mit Absperrventil fiir Brauseabgang

&

Winkel-Rohrverbinder 9o°
fuir Innen- und Au3enecken

86970-C

86925-C

86965-C

Absperrventil
fiir Standrohr

86950-C

Auslauf
mit Wand-Wasseranschluss

und Rohrverbinder

Auslauf
mit Wandbefestigung
und Rohrverbinder

86980-1-C

Auslauf
mit Wand-Wasseranschluss
und Abgang links

86980-C

Auslauf
mit Wand-Wasseranschluss
und Abgang rechts

&

86920-1-C 86934-C
Endstiick rechts AQUARAIL Rohr 300 komplett
mit Brauseabgang 2 28/16 x 300

und Wandbefestigung

e

<P

86920-C 86932-C
Endstick links AQUARAIL Rohr 500 komplett
mit Brauseabgang 2 28/16 X500

und Wandbefestigung

@\’

Z

86945-C 86930-C

Wandhalter AQUARAIL Rohr 1000 komplett
2 28/16 x 1000

D

86940-C

Rohrstopfen

84840

eMix | elektronischer Thermostat-Mischer

U

84840-1
Visiontouch.Remote | Fernbedienung Funk

84840-2
Visiontouch | Fernbedienung Kabel

M

86835

AQUARAIL Durchlauferhitzer

86835-C

4Tap | Fernbedienung fiir Durchlauferhitzer

AQUARAIL | Iz_za?f/& 23



A RMATAHAU R E N

KAJA SANITAR-ARMATUREN
Kaut & Janke GmbH & Co. KG
Postfach 4164

58664 Hemer / Germany
Telefon: +49 (0)2372 9094-0
Telefax: +49 (0)2372 9094-60
info@kaja-armaturen.de

www.kaja-armaturen.de

Informationen zu AQUARAIL oder weiteren KAJA Produkten fiir Bad oder Kiiche erhalten
Sie bei lhrem Fachhandler oder unter www.kaja-armaturen.de

B D K C HE .
ER HE % w;,;a:,

BATHROOMS MEN

Mehrere Auszeichnungen und Forderungen unterstrei-
- chen die hohe Innovationskraft des AQUARAIL-Systems.

‘"'"‘"(',"::,:::::::f::,_,.,_.. Ein System, das neue Wege in der Installationstechnik

Witteistard

aufgrund ein
des Deutsche

beschreibt und neue Moglichkeiten er6ffnet.
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Das private Bad ist heute eine Oase des Wohlbefindens, die
Ihre emotionalen Bedirfnisse und Ihre Anspriiche an Asthetik
erfillen soll. Es ist immer mehr integrierter Bestandteil eines
ganzheitlichen Wohn- und Lebensraumkonzeptes. KAJA ent-
wickelt und fertigt seit Uber 30 Jahren Armaturen, die mit
anspruchsvollem Design und zuverlassiger Manufakturquali-
tat begeistern. Armaturen fiir lhre individuellen Wohnwelten
und Wiinsche. Auf den folgenden Seiten zeigen wir lhnen die
Highlights unseres aktuellen Badprogramms. Lassen auch Sie
sich von unseren Baderwelten inspirieren und erleben Sie Ihre
personliche Armaturenserie.




AQUADRAT

BQUADRAT

IPURI

SIGNUM

MAGIS

PLATINUM
DANCE
MIX
DISKPLUS
DISK
STYLE
AQUARAIL

ROMANZE/JARDIN
CLASSIC
BATHROOM BY KAJA

14
24
30
38
42
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WHAT A FEELING

Armaturen fiir Ihr Bad. Das sind die alltaglichen kleinen An-
nehmlichkeiten, die weit tiber die reine Korperpflege hinaus-
gehen. Das Lebenselixier Wasser, gespendet aus erstklassigen
Armaturen bedeutet auch Entspannung und Belebung — wie
und wann Sie es gerade wiinschen. Im Idealfall konnen Sie
sich in Ihr Bad zurlickziehen, um einfach nur abzuschalten, zu
geniefRen und sich verwdhnen zu lassen. KAJA Armaturen un-
terstiitzen Sie dabei. Diese Anspriiche flieen in die Entwick-
lung aller KAJA Armaturen ein.

KAJA Produkte. Das bedeutet fiir Sie die Sicherheit, mit einem
hochwertigen Erzeugnis ,,Made in Germany“ aus einer High-
tech-Manufaktur die richtige Wahl getroffen zu haben. Alle
Komponenten werden von unseren engagierten Mitarbeitern
gefertigt und montiert. Auch wenn automatisierte Priifungen
wahrend der ISO-zertifizierten Produktion die gleichbleibend
hohe Qualitat unserer Produkte sichern, missen alle unsere
Armaturen eine technische und optische Endkontrolle durch-
laufen, bevor sie unser Werk in Hemer verlassen. Die Qualitat
der Oberflichen und die Verwendung von hochwertigen,
gepriiften Materialien sind Argumente, die neben den lang-
jahrigen Garantien dafiir sorgen, dass Sie sich auf eine KAJA
Armatur jederzeit und langfristig verlassen konnen.

Dass wir nicht nur nach perfekter Qualitat streben, sondern
dariiber hinaus unser Augenmerk auf die Nachhaltigkeit
und Umweltvertraglichkeit unserer Fertigung legen, ist fiir
uns selbstverstandlich. Da die hohen Anspriiche an unsere
Produkte auch nach Verlassen unseres Werks gelten, erhalten
Sie KAJA Armaturen ausschlieRRlich im Fachhandel. Fragen Sie
Ihren Fachinstallateur. Er berat Sie gern.

KAJA fiir Ihr Bad. Gonnen Sie sich das Besondere.
What a feeling.

4 | BADER | BATHROOMS I"’L/J/M

Mixers for your bathroom. They are the little pleasures in
daily life; pleasures that go far beyond physical cleanliness.
Water, the elixir of life,also means relaxation and revitalisation
when it comes from first-class mixers — whenever and
wherever you like. In the ideal case, you can withdraw to
your bathroom to simply switch off, enjoy, and let yourself be
pampered. Ably supported by KAJA mixers. These require-
ments flow into the development of every KAJA mixer.

KAJA products. For you, this means the certainty of knowing
that you have made the right choice with a high-quality
product that is “Made in Germany” in a high-tech manu-
facturing environment. All the components are made and
assembled by our own dedicated staff. And even though
automated tests during the production process ensure
that our products are always of the highest quality,
our mixers are subjected to a final technical and visual
inspection leave our works in Hemer/
Germany. The quality of the finishes and the use of high

grade materials, together with the long periods of warranty,

before they

ensure that you can rely on a KAJA mixer at any time and for
a long time.

It goes without saying that, as we endeavour to produce
perfect quality, we also focus on the sustainability and
environmental compatibility of our production processes.
And because the high expectations we have of our products
continue after they leave our works, KAJA mixers are only
available from specialist dealers. Ask your kitchen fitter.
He will be pleased to advise you.

KAJA for your bathroom. Treat yourself to something special.
What a feeling.
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RATIO & EMOTIO.

Die Erwartungen an eine Badarmatur sind in hohem Male
von Emotionen gepragt. Hier bestimmen Anforderungen an
Design und personliche Vorlieben die Entscheidung fiir eine
Serie. Es sind die Formen, die lhre Vorstellung eines perfekten
Lebensraums widerspiegeln und mit denen Sie sich wohlfiih-
len mochten. Sei es beim erwarmenden Bad an einem Winter-
abend oder bei der erfrischenden Dusche an einem warmen
Sommertag — hier tanken Sie Energie und lassen so man-
che Sorge mit dem Wasser abperlen. Hier fiihlen Sie KAJA.

Wir bei KAJA legen allergroRten Wert auf Qualitat, Kom-
fort und Asthetik. Wenn Emotionalitit der Optik und
Haptik einer Armatur gepaart sind mit hochster Funk-
tionalitdt aufgrund bester Verarbeitung, dann haben
wir unsere eigenen Anspriiche an ein hochwertiges Pro-
dukt und Ihren Anspruch auf perfekte Badkultur erfiillt.
KAJA — mit weniger sollten Sie nicht zufrieden sein.

Our expectations of a bathroom mixer are largely shaped by
emotions. Design requirements and personal preferences
are key factors in choosing a series. The shapes that reflect
your idea of the perfect living space, and where you want to
feel comfortable. Whether in a warming bath on a winter’s
evening or a refreshing shower on a hot summer’s day, this
is a place where your energy levels will be restored —and you
can watch your cares being washed away with the water. This
is where you feel KAJA.

Quality, comfort and aesthetics are tremendously important
to us at KAJA. When the emotionality of the looks and feel
of a mixer are combined with the highest functionality based
on excellent manufacture, then we have fulfilled our own
claims to produce an exclusive product and your desire for
perfect bathing culture.

KAJA - never settle for less.




Neben der Formensprache einer Armatur ist die Oberflache
ein wesentlicher Aspekt zur Definition des Designs und der
asthetischen Wahrnehmung. Badarmaturen setzen Akzen-
te und miissen sich doch harmonisch in ein grofRes Ganzes
einfiigen. Die grofRe Vielfalt unserer Oberflachen, die sich
an der aktuellen Badgestaltung orientieren, bietet Ihnen
hier unendliche Moglichkeiten. Die pflegeleichten und be-
sonders langlebigen Oberflachen behalten ihren Glanz bei
richtiger Pflege Uber viele Jahre.

As well as the design language of a mixer, the surface is a
key consideration in defining the design and the aesthetic
perception. Bathroom mixers add accents, and have to blend
harmoniously with the whole. The tremendous variety of our
finishes that are based on current bathroom designs offer you
unlimited possibilities here. The highly durable easy-care fini-
shes will retain their shine for many years with proper care.

FOR

MIATION

8
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OBERFLACHEN FINISHES

@ @\

Chrom
chrome

A

Chrom/Gold
chrome/gold

C/G

4

\

e
Aranja WeilRR/Gold
aranja white/gold
!! A W/G

Die optional wahlbaren Oberflachen finden Sie bei den Pro-
duktbeschreibungen. Unser KAJA™YS-Service bietet lhnen Son-
derfarben nach RAL oder Anfertigungen nach lhren Wiinschen.

™,

%,

.

Velourschrom
velour chrome

A

Bronze
bronze

-

Aranja/Gold
aranja/gold

A/G

Edelmessing
high-grade brass

L&

GRIFFHEBEL LEVERS

Unsere Armaturen konnen
Sie mit verschiedenen Griff-
hebeln kombinieren.
und Funktion der Hebel ver-
leihen der jeweiligen Armatur
einen zusatzlichen Nutzen
oder auch eine variable As-
thetik. Die jeweilige Auswahl
finden Sie unter der Produkt-
beschreibung.

Our mixers can be combined

Form

with various levers. The form
and function of the levers
provide the mixer with an
additional function or an in-
dividual look. Details of the
choices are given below the
product description.

Biigelhebel o1
Loop lever

Vollhebel
Solid lever

Buigelhebel 02
Ring lever

————.
Weil
white

Edelstahl-Optik
stainless steel finish

ESO

The product descriptions contain the details of the range of
finishes. Our KAJA™Y5-Service offers special RAL colours or items
customised to your request.

$ !

Stifthebel
Stick lever

Nur fiir die Serie CLASSIC. CLASSIC series only.

Kronengriff
Crown handle

Acrylgriff
Acrylic handle

Aus drucktechnischen Griinden sind leichte Farbabweichungen vom Original moglich.
Colours may slightly differ from the original due to printing processes.

Sterngriff
Star handle

German manufacture by I""f}‘/& I 9



INFORMATION

JAHRE | YEARS

GARANTIE
WARRANTY

/100%J

ECOsTEP

Bedienkomfort definieren wir auch liber die Selbstverstandlichkeit und die Zuverlassig-
keit technischer Funktionen. KAJA Armaturen verfligen lber innovative Technik bis ins
Detail. Von den Strahlreglern, die den Wasserstrahl optimal formen, bis zur 6konomischen
Wassereinspartechnik oder zur effizienten Schnellmontagetechnik. Die innovative und
zuverlassige Funktionalitat und die Langlebigkeit geben Ihnen immer die Sicherheit eines
Markenproduktes. Darauf geben wir lhnen unser Wort in Form einer 5-Jahres-Funktions-
garantie und einer 10-Jahres-Nachkaufgarantie fiir Ersatzteile.

We also define user comfort through the simplicity and reliability of the technical
functions. KAJA mixers incorporate innovative technology down to the last detail, from
the jet controllers that form the jet of water into the perfect shape through to the econom-
ical water-saving technology or the efficient quick-installation technology. The innovative
and reliable functionality and durability give you the safety you expect of a branded prod-
uct. This we promise you by giving you a 5-year warranty on the function and 10-year
availability on spare parts.

eas
Touc

Um bis zu 50 % reduziert die innovative ECO-STEP-Technik der  Die leichtgangigen KAJA Easy-Touch-Kartuschen sorgen mit
Einhebelmischer den Wasserverbrauch bei der taglichen Ver- ihrer einzigartigen Werkstoffkombination und der integrierten

wendung.

Temperaturbegrenzung fiir einen dauerhaft hohen Bedien-

The innovative ECO-STEP technology of the single lever mixers  komfort.
reduces water consumption in daily use by up to 50%. The smooth operation of the KAJA special cartridges with their

10 | BADER | BATHROOMS k_zq'/&

unique combination of materials and the integrated temper-
ature limiter means that they are always a delight to use.



HANDBRAUSEN HAND SHOWERS

Die KAJA Handbrausen verfiigen neben den Strahlbildern iiber

zahlreiche sinnvolle Vorteile und technische Raffinessen.

Mit den hier gezeigten Piktogrammen weisen wir im Produkt-

teil auf diese Merkmale hin.

Apart from the jet forms, the KAJA hand showers have a num-

ber of sensible advantages and technical refinements. The pic-

tograms here indicate the features in the product section.

AUTO
TUSIN

Der Verdrehschutz sorgt fiir
Beweglichkeit und verhindert
das Verdrillen des Schlauches.
The anti-twist protection pro-
vides mobility and prevents
the hose from twisting.

Soft
Clean

Kalkfrei mit einem Wischer.
Die weichen Brausediisen
sind besonders pflegeleicht.
Limescale-free in a single
wipe. The soft shower nozzles
are very easy to look after.

Massage

Water| Wasserspareinsatz
SAFE| Water-saving insert

Geeignet fiir
g Durchlauferhitzer
Suitable for contin-
uous-flow water

heaters

Handbrause S-1 28007-C mit
universellem Strahlbild.

Hand shower S-I 28007-C
with a universal jet form.

Die KAJA Armaturenserien
sind mit verschiedenen Hand-
brausen und -Sets kombinier-
bar.Die zum STYLE Programm
gehorenden Handbrausen
bieten lhnen drei verschie-
dene Strahlbilder auf Knopf-
druck. KAJA STYLE ab Seite 58.
The KAJA mixer series can be
combined with various hand
showers and sets. The hand
showers in the STYLE pro-
gramme offer you three dif-
ferent jet forms at the touch
of a button. KAJA STYLE from

page 58.

Handbrause S-11l 28008-C mit
drei wahlbaren Strahlbildern.
Hand shower S-1l1l 28008-C
with a choice of three jet
forms.

German manufacture by Lﬂﬁ/& I n



INFORMA|

VORMONTAGE

Unterputz-Armaturen und -Thermostate bestehen aus zwei
Einheiten: der Funktionseinheit, die unter der Wand installiert
wird, sowie dem Endmontage-Set, das sichtbar an der Wand be-
festigt wird. Beide Einheiten miissen aufeinander abgestimmt
sein.

PRE-ASSEMBLY

Concealed mixers and concealed thermostatic mixers consist
of two units: the functional unit that is installed inside the
wall, and the trim kit which is visibly fitted to the wall. The
two units have to match.

UNTERPUTZ-EINHANDMISCHER CONCEALED SINGLE LEVER MIXERS

AQUADRAT BQUADRAT

Vormontage-Set Pre-assembly-kit

[I'!'-

60452-C

IPURI SIGNUM

Fertigmontage-Set mit Umstellung (Wannenset) Trim kit with automatic diverter (bath set)

55/52452-.. 41452-C 33/36452-.. 32/35452-..

Fertigmontage-Set ohne Umstellung (Brauseset) Trim kit without automatic diverter (shower set)

Universal-Unterputz-Einbaukorper
Universal concealed body

c 'lf[

30310 60462-C

AUFPUTZ-THERMOSTATE

KAJA Aufputz-Thermostate fiir Inr Bad bieten Komfort, Sicher-
heit und Wirtschaftlichkeit mit modernster Technik.

Sicherheit. Konstante Wassertemperatur, auch bei wechseln-
dem Zuflussdruck des Warm- oder Kaltwassers.
Sicherheitsstopp. Der Wasserzufluss stoppt sofort bei plotz-
lichem Ausfall des Warm- oder Kaltwassers.

Brausearmatur mit ECO-Stopp-Taste. Die Taste zum Wasser-
sparen. Das Keramik-Mengenregulierventil mit der Formel fir
Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz.

Sicherheitssperre bei 38°C. Hohere Temperaturen sind nur
durch Driicken der Sicherheitssperre méglich.

12 | BADER | BATHROOMS k_z/l/k
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55/52462-.. 41462-C 33/36462-.. 32/35462-..

WALL-MOUNTED THERMOSTATIC MIXERS

KAJA wall-mounted thermostatic mixers for your bathroom
offer comfort, safety and economy with the latest technology.

Safety. A constant water temperature, even if the inflow pres-
sure of the hot or cold water fluctuates.

Safety stop. The water inflow stops immediately if the hot or
cold water fails.




PLATINUM

Vormontage-Set Pre-assembly-kit Fertigmontage-Set Trim kit

57452-C
Universal-Unterputz-Einbaukorper
Universal concealed body
30360 57462-C

UNTERPUTZ-THERMOSTATE CONCEALED THERMOSTATIC MIXERS

AQUADRAT

Vormontage-Set Pre-assembly-kit Fertigmontage-Set Trim kit

34852-C
Unterputz-Einbaukorper
mit integriertem Absperrventil
Concealed body
with volume control for one outlet
34580
IPURI STYLE

Vormontage-Set Pre-assembly-kit Fertigmontage-Set Trim kit

L
— L 3
- — & = €
e G
34552-C 34252-C
Unterputz-Einbaukorper
mit integriertem Absperrventil
Concealed body
with volume control for one outlet
34350
-
‘:j:;ir — iSf —
[ ]
34562-C 34262-C

Unterputz-Einbaukorper
ohne Absperrung
Concealed body
without volume control

34300

€

Unterputz-Einbaukorper 34555°C 34255
mit 2-Wege Ab- und Umstellventil

Concealed body

with 2-way diverter

34355

German manufacture by I""ﬂ;/& I 13



AQUADRAT. Function and form blend here in a series name. The purlst de5|gn captlvates
with its distinctive sovereignty. The basic square shape of this exclusive series is continued
consistently in every element of every single mixer.

14 | BADER | BATHROOMS k_aj/k,







AQUADRAT

Design zum Quadrat. AQUADRAT steht fiir unmissverstand-
liches Design im Bad. Geradlinig und stimmig mit dem Selbst-
verstandnis einer perfekten Grundform. M
Design squared. AQUADRAT stands for unambiguous design
in the bathroom. Resolute and straightforward with the self- EE
image of a perfect basic form.

(<]

Die Liebe zum Detail setzt
sich bis zur Gestaltung der
Zugknopf-Ablaufgarnitur fort.
The passion for detail con-

tinues through to the design
of the pop-up waste.

{IE

gl
P iy
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AQUADRAT

58120-C 58020-C
*58010-C
Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer Single-lever basin mixer
140 $250 1175 120 {135 165

s -

58030-C 58040-C
*58035-C *58050-C
Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Waschtischarmatur
ftir Handwaschbecken Single-lever basin mixer
Single-lever basin mixer 120 285 71210

for hand basins
—95 T135 T65

M =

M

58045-C 58220-C
*58055-C
Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Bidetarmatur - N
Single-lever basin mixer Single-lever bidet mixer Llefgrbare Qperflachen
175 3285 1210 —110 $135 175 Available finishes -..
C- Chrom * ohne Zugknopf-Ablaufgarnitur (glatter Korper)
C- chrome * without pop-up waste (smooth body)

| '
20805-C 20801-C 58180-C 20820-C
Standventil Dreiloch-Waschtischarmatur Zweiloch-Waschtisch-Wandarmatur Dreiloch-Waschtisch-Wandarmatur
Pillar tap Three-hole basin mixer Twin-hole wall-mounted basin mixer Three-hole wall-mounted basin mixer
—95 135 165 140 240 1160 ¢—e—+220-300 > 165-195  +—+ 125 > 165 4—e—¢ 200

> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height ¢> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator German manufacture by Lﬁﬁ/& I 17
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ndis
F

Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur
Single-lever bath and shower mixer

58445-C

ohne Handbrause-Set 58410-C
without hand shower set
=180 ¢+—+¢ 150%20
34945-C
Brausethermostat
Shower thermostatic mixer
ohne Brausegarnitur 34910-C
without shower set
+—+ 150%20
L=
58475-C

Dreiloch-Wannenfll- und
Brausearmatur fir

entfernt liegenden Wanneneinlauf
Three-hole bath and shower mixer
for remote bath spout

140 $180 ¢—e—4 220-440

22801-C

Eckventil
Angle valve

> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height ¢> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator

25845-C

Zweigriff-Wannenfiill- und Brausearmatur
Twin-handle bath and shower mixer

ohne Handbrause-Set
without hand shower set
175 +—+ 150%20

25800-C

34845-C

Wannenfiill- und Brausethermostat
Bath and shower thermostatic mixer

ohne Handbrause-Set 34810-C
without hand shower set
+—+ 150%20
58452-C

Einhand-Wannenfll- und
Brausearmatur

fiir Unterputzmontage *
Single-lever bath and shower mixer
for concealed installation *
<116 {157

10811-C

Flaschen-Geruchsverschluss
mit Ablaufgarnitur
Syphon waste

58645-C
Einhand-Brausearmatur
Single-lever shower mixer
ohne Brausegarnitur 58610-C
without shower set
+—+ 15020

34852-C

Thermostat

mit integriertem Mengenregulierventil
fuir Unterputzmontage *

Thermostatic mixer

with integrated flow control

for concealed installation *

<150 {200

58462-C

Einhand-Brausearmatur
fiir Unterputzmontage *
Single-lever shower mixer
for concealed installation *
©116 L1157

Passend zu 10811: 00158-C
Design Kelch und Stopfen

To match 10811:

Design cover and plug

—o—¢ / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mafie in mm. All dimensions in mm.

AQUADRAT

Zweigriff-Brausearmatur
Twin-handle shower mixer
ohne Brausegarnitur 26805-C
without shower set

+—+ 150£20

58470-C

Vierloch-Wannenfill- und Brausearmatur
Four-hole bath and shower mixer
215 $230 1155 ¢—e—e—4 330-660

13860-C
Wanneneinlauf
Bath spout
Ausladung 150 mm 13860-C
Projection 200 mm 13861-C
230 mm 13862-C

+— 150/200/230 $ 70

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

C- Chrom
C- chrome

* UP-Einbaukdorper fiir die Vor-
montage finden Sie auf Seite 12.

* Concealed bodies for
pre-assembly see page 12.

German manufacture by l‘_ﬂﬁ/& I 19



Wie ein warmer Sommerregen. Wassertropfen fallen spiir-
bar aus der Regenbrause herab und geben Ihnen das ange-
nehme Gefiihl, den Regen kontrollieren zu konnen. Genie-
Ben Sie es einfach.

20 | BADER | BATHROOMS Iz_zL/}/k

AQUADRAT

13850-C

Wandanschlusswinkel

fiir Brauseschlauch 1/2

Wall elbow union for shower hose 1/2*
<50 50

13852-C

Wandanschlusswinkel

fiir Brauseschlauch DN15

mit integriertem Handbrausehalter
Wall elbow union

for shower hose DN15

with hand shower porter

<50 350

29850-C

Drei-Wege-Unterputz-Umstellung
Concealed three-way diverter
<50 350

Unterputz-Ventil
Concealed valve

Kupferrohranschluss | @ 15 mm 29801-C
Copper pipe 18 mm 29804-C
connection @22 mm 29803-C

Gewindeanschluss | G1/2" 29800-C
Threaded connection| G3/4" 29802-C
<50 50

27840-C
Clean

Standregenbrausesystem
mit Handbrause

Rain shower system

with hand shower

— 462-477 $1000-1500
+—+ 150£20 | 900

I/
'f

E 27811-C
Clean
Brausegarnitur
Shower set
—78 $750 1 6025
27812-C

Soft
Clean

Handbrause-Set
Hand shower set

> Ausladung Projection $ Gesamthdhe Overall height <> Gesamtbreite Overall width
T Héhe bis Luftsprudler Height to aerator 4—e—# / I Stichmaf Centre distance

@ Durchmesser Diameter Alle Mafle in mm. All dimensions in mm.



AQUADRAT

Soft
Clean

Regenbrause mit Deckenarm

Regenbrause | 250 x 250 mm 27860-C
300 x 300 mm 27862-C

Deckenarm, einzeln 27865-C

< 250-300 J 220

Clean

Regenbrause mit Wandarm

Regenbrause | 250 x 250 mm 27850-C
300 X300 mm 27852-C

Wandarm, einzeln 27855-C

— 350 L130

Schlauchbrausegarmitur
fir Wannenrandmontage

— 140 $180

Lieferbare Oberflachen -..

\ C- Chrom

German ma

nufacture by WNI 21
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KONSEQUENTE
RAUMGESTALTUNG
CONSISTENT

INTERIOR DESIGN

Die ruhige und klare Linienfiihrung der AQUADRAT (links)
sowie der BQUADRAT (oben) lassen sich in lhrer gesamten
Badeinrichtung fortsetzen. Sie lieben es, wenn alle Elemen-
te Ihres Bades bis ins kleinste Detail perfekt aufeinander
abgestimmt sind? Dann wahlen Sie zu Ihrer KAJA Armatu-
renserie die passenden Wand- und Bodenbelage, die formal
abgestimmte Keramik und eine Badaccessoires-Kollektion,
deren Handtuchhalter, Seifenspender und Ablagekonsolen
mit dem Design unserer Armaturen harmonieren.

The calm, quiet lines of AQUADRAT (left) and BQUADRAT
(top) can be continued throughout your bathroom. Are
you happiest when all the elements in your bathroom
match perfectly, down to the tiniest detail? Then choose
the matching wall and floor coverings, ceramics and
bathroom accessories collection with towel holders, soap
dispenser and shelf consoles to blend in with your KAJA
mixer series and harmonise with the design of our mixers.

German manufacture by k_zﬂj/& I 23
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J '._-;D_i_e, Spannungder B_QUADRAT erzeugt die Harmonie.b‘
Das Zusammeénspiel von-Rechteck Und Kreis, die Durchdrin-
gung der widerspriichlichen Grundformen sowie das Miteinan-
der der gegenseitigen Spiegelungen geben der Armaturenserie
den Status eines Hauptdarstellers in hrem Bad.
The tension of BQUADRAT is what creates the harmony.
The interplay between square and circle, the penetration of
the contradicting basic shapes, and the togetherness of the
opposing reflections give the mixer series the status of lead
performer in your bathroom.

A
/i o

/,{Z—’ i,
i
- fx’/f /ﬁé

'

i,

£
FARr
’

A
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BQUADRAT

Bei der BQUADRAT bildet das Wechselspiel von Zylinder und
Quader einen spannenden und zugleich stimmigen Kontrast.
With BQUADRAT, the interplay between cylinder and cube
creates an exciting yet consistent contrast.

Der schwenk- und drehbare Auslauf gibt lhnen die Freiheit, BQUADRAT. Perfektes Design
die Sie am Waschtisch wiinschen. bis ins kleinste Detail.

The swivelling and rotating spout gives you the freedom you =~ BQUADRAT. Perfect design,
want at the basin. down to the tiniest detail.

BQUADRAT
L | = - ~
o
s - y - V -
] L
1 - - S
w 60120-C “ 60150-C 60020-C 60030-C
* 60010-C * 60035-C
Einhand-Waschtischarmatur Zweiloch-Waschtischarmatur Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer Twin-hole basin mixer Single-lever basin mixer Single-lever basin mixer
152 $244 1221 155 $200 T177 +— 90-150 —125 $140 162 —95 140 162
¥ i
‘_.-"
! -
- -
o *-H L
L . ;
4
60040-C 60045-C 20685-C 20601-C
* 60050-C * 60055-C
Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Waschtischarmatur Standventil Dreiloch-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer Single-lever basin mixer Pillar tap Three-hole basin mixer
—130 $275 T210 =175 $275 T210 —90 J135 T65 — 155 $200 1180 ¢—e—¢ 220-300
Lieferbare Oberflachen -.. C- Chrom * ohne Zugknopf-Ablaufgamitur (glatter Kérper)
Available finishes -.. C- chrome * without pop-up waste (smooth body)
> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height ¢> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator German manufacture by Lﬁﬁ/& I 27
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Agenuine balancingact.The surface tension ofthe clear water,
and the clear design language of the mixer. Dip into a world
of sophisticated elegance and reliable function.

BQUADRAT

e, %],

60475-C

Dreiloch-Wannenfill- und Brause-
armatur fiir entfernt liegenden
Wanneneinlauf

Three-hole bath and shower mixer
for remote bath spout

<140 180 ¢—e—+ 220-280

28 | BADER | BATHROOMS w/k

27610-C

Fiinfloch-Wannenftll- und

Brausearmatur

Five-hole bath and shower mixer

<1220 J190 T170

4—e—e—4 440-560

60452-C

Einhand-Wannenfll- und
Brausearmatur fiir Unterputzmontage *
Single-lever bath and shower mixer

for concealed installation *

116 T157

60462-C

Einhand-Brausearmatur
fiir Unterputzmontage *
Single lever shower mixer
for concealed installation *
<116 (157



BQUADRAT

" ap

20620-C

60180-C

Dreiloch-Waschtisch-Wandarmatur
Three-hole wall-mounted basin mixer
<1185 ¢—e—¢ 220

Zweiloch-Waschtisch-Wandarmatur
Twin-hole wall-mounted basin mixer

«1186-216 +—+ 125

60220-C i 60445-C

Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur

Einhand-Bidetarmatur
Single-lever bath and shower mixer

Single-lever bidet mixer

<115 L 140
ohne Handbrause-Set 60410-C

without hand shower set
<1180 +—+ 150120

S, .

L T RR R

e

g

60470-C 60645-C
Vierloch-Wannenfill- und Einhand-Brausearmatur
Brausearmatur Single-lever shower mixer
Four-hole bath and shower mixer
220 $190 T170 #—e—e—4 330-420 ohne Brausegarnitur 60610-C
without shower set
+—+ 150£20

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

C- Chrom
C- chrome
29650-C
* UP-Einbaukdrper fiir die Vor-
Unterputz-Ventil Unterputz-Ventil Drei-Wege-Unterputz-Umstellung montage finden Sie auf Seite 12.
Concealed valve Concealed valve Concealed three-way diverter * Concealed bodies for
<50 $50 pre-assembly see page 12.

Gewindeanschluss | G1/2" 29600-C Kupferrohranschluss |@ 15 mm 29601-C
Threaded connection | G3/4" 29602-C Copper pipe connection | @ 18 mm 29604-C
@22 mm 29603-C

50 50 ©50 150
German manufacture by k_ﬁ.#/&l 29
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IPURI. Die konsequente und puristische Serie wird bestimmt durch die Formen von Kreis
Zylinder. Vom Bedienhebel bis zum Auslauf. Zuriickhaltend und zugleich akzentuierend



German manufacture by




IPURI

.

55020-..
* 55010-..

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer
—120 140 165

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer
<150 $265 T175

32 | BADER | BATHROOMS k_aq‘/&

o

52020-..
* 52010-..

o

52120-C
4 52915-C

55030-..
Einhand-Waschtischarmatur

Single-lever basin mixer
—95 140 165

¢ &

55220-..

Einhand-Bidetarmatur
Single-lever bidet mixer
—120 140 175

52030-..

52220-..

¢ &

55040-.. 52040-..
* 55050-.. * 52050-..

¢ &

55045-.. 52045-..
*55055-.. ¥ 52055-..
Einhand-Waschtischarmatur

Single-lever basin mixer
120 285 71210

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer
=175 $285 T210

20505-.. * 20502-..
20504-..
Standventil Standschwenkventil
Pillar tap Pillar tap with swivel spout
<150 $250 T160
mit Erhéhungssockel 20506-..

with height plinth
=90 (132 T61



IPURI

Das umfangreiche Sortiment ermoglicht es, das puristische
Design im ganzen Bad konsequent umzusetzen und lasst viel
Spielraum fiir die Realisierung auch ausgefallener Planungs-
ideen.

The extensive range makes it possible for purist design to
be used consistently in the bathroom, and leaves plenty of
leeway for the realisation of even unusual planning ideas.

Zweigriff-Waschtischarmatur
Twin-handle basin mixer
150 250 T160

10511-..

Flaschen-Geruchsverschluss
Syphon waste

> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height «> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator

21504-..

Dreiloch-Waschtischarmatur
Three-hole basin mixer
150 $240 T150 ¢—e—¢ 220-440

22501-..

Eckventil
Angle valve

20501-..

Der Kreis bestimmt bei der
IPURI bis zur Zugknopf-Ab-
laufgarnitur die Form.

With IPURI, the circle defines
the form, right down to the
pop-up waste.

55180-.. 52180-..

Zweiloch-Waschtisch-Wandarmatur
Twin-hole wall-mounted basin mixer
> 165-195 +—¢ 125

Die besonders leichtgangige
Bedienung finden Sie auch
bei den Dreiloch-Armaturen.
The three-hole mixers are
also extremely easy to oper-
ate.

IPURI

20520-..

Dreiloch-Waschtisch-Wandarmatur
Three-hole wall-mounted basin mixer
> 150-170 ¢—e—¢ 220

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

Stifthebel Biigelhebel 02
Stick lever Ring lever

é fiir offene Warmwasserbereiter

* ohne Zugknopf-Ablaufgarnitur (glatter Korper)
* without pop-up waste (smooth body)

E - Velourschrom
E - velour chrome

C- Chrom
C-chrome

for unpressurised water heaters

—o—4 / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mae in mm. All dimensions in mm.
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___Die IPURI Standarmatur-Ein Highlight in jeder
exklusiven Badeinrichtung.
The IPURI floor-mounted free-standing mixer.
A highlight in any exclusive bathroom.
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34595-..

Thermostat-Wannenfiill- und
Brausearmatur mit Standrohren
Floor-mounted free-standing
thermostatic mixer

—196 1888 1825

-lﬂ'"'
o 8

55475-..  52475-..

Dreiloch-Wannenfill- und Brause-
armatur fuir entfernt liegenden
Wanneneinlauf

Three-hole bath and shower mixer
for remote bath spout

140 $180 4—e—+ 220-440

34562-..

Thermostat

ohne Mengenregulierventil
(Zentralthermostat)

fir Unterputzmontage *

Thermostatic mixer without flow control
for concealed installation *

@ 185

345557

Thermostat

mit 2-Wege Ab- und Umstellventil
Fertigmontageset fiir Unterputzmontage *
Thermostatic mixer with 2-way volume
control and diverter for concealed
installation *

@ 185

> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height > Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator
—o—¢ / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mafle in mm. All dimensions in mm.

.

55445-..

Einhand-Wannenfill- und Brausearmatur
Single-lever bath and shower mixer

ohne l ﬁ

Handbrause-Set
without

hand shower set
+—+ 150%20

55410-..

<180

55452-..
Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur
fuir Unterputzmontage *

Single-lever bath and shower mixer
for concealed installation *

@ 170
34745-..
Brausethermostat
Shower thermostatic mixer
ohne Brausegarnitur 34710-..

without shower set
+—+ 150£20

52445-..

52410-..

52452-..

¢ 78

55645-..

Einhand-Brausearmatur
Single-lever shower mixer

¢ &

without shower set
+—+ 150

ohne Brausegarnitur ‘ 55610-.. 52610-..

o

55462-.. 52462-..
Einhand-Brausearmatur
fur Unterputzmontage *
Single-lever shower mixer
for concealed installation *
@ 170
34545-..

Wannenfiill- und Brausethermostat
Bath and shower thermostatic mixer

ohne Handbrause-Set
without hand shower set
<1185 +—+ 150+20

52645-..

34510-..

IPURI

(L'}
‘¢

55470-..  52470-..

4

Vierloch-Wannenfull- und
Brausearmatur

Four-hole bath and shower mixer
230 $270 T140 #—e—e—+330-660

34552-..

Thermostat

mit integriertem Mengenregulierventil
fiir Unterputzmontage *

Thermostatic mixer with integrated flow
control for concealed installation *

@ 185

27501-..

Brausegarnitur
Shower set

mit Vier-Funktionen-Handbrause |27502-..
with four-function hand shower
T 900

Lieferbare Oberfldchen -..
Available finishes -..

C-Chrom
C-chrome

E - Velourschrom
E - velour chrome

Stifthebel Biigelhebel 02
Stick lever Ring lever

* UP-Einbaukdrper fiir die Vormontage finden Sie auf Seite 12.
* Concealed bodies for pre-assembly see page 12.
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IPURI

-
27541-..

Clean
Wanneneinlauf Schlauchbrausegarnitur Regenbrause mit Deckenarm
Bath spout fiir Wannenrandmontage Rain shower with ceiling arm

Hand spray set
Ausladung 150 mm 13560-.. for bath rim mounting Regenbrause @ 250 mm 27560-..
Projection 200 mm 13561-.. Rain shower @300 mm 27562-..
230 mm 13562-..

—150/200/230 {70 Deckenarm, einzeln 27565-..

Ceiling arm, single

220

C .'i'.".",_._"l-:‘:':i.".'-:?"":)

| [ <
‘ W'\

B EETE -
Clean

Vier-Funktionen-Handbrause
Four-function hand shower

— — —

als Handbrause-Set 27504-..
as a hand shower set

_ F

34770-C 27500-C E 27503-..
Clean Clean Clean

Thermostat-Regenbrausesystem Standregenbrausesystem Handbrause-Set

mit Handbrause mit Handbrause Hand shower set

Thermostatic rain shower system Rain shower system with hand shower

with hand shower Handbrause, einzeln G1/2" | 28501-..
mit Wasseranschluss in unterer  27510-C Hand shower, single G1/2"

nur in Chrom erhaltlich Wandbefestigung

only available in chrome with water connection through Wandhalter, einzeln 28003-..

> 462-477 $1000-1500 4—+ 150 lower wall fastening Wall-mounted holder, single

T 900 nur in Chrom erhiltlich
only available in chrome
= 462-477 $1000-1500 ] 900
- -
r\i —
A l |
'I I | s
13554-C 13555-C 13552-C
Wandanschlusswinkel Wandanschlusswinkel Wandanschlusswinkel
fur Brauseschlauch DN1g fur Brauseschlauch DN15 fuir Brauseschlauch DN15g
mit integriertem Absperrventil mit integriertem Absperrventil mit integriertem Handbrausehalter
Wall elbow union und Handbrausehalter Wall elbow union
for shower hose DN15 Wall elbow union for shower hose DN15
with integrated volume control for shower hose DN15 with hand shower porter
Rosette @ 50 with integrated volume control Rosette & 50

and hand shower porter
Rosette 8 50

. L]
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Soft
Clean

Regenbrause mit Wandarm
Rain shower with wall-mounted arm

Regenbrause @ 250 mm 27550-..
Rain shower @ 300 mm 27552-..

Wandarm, einzeln 27555-C
Wall-mounted arm, single
350 $130

29550-..

Drei-Wege-Unterputz-Umstellung
Concealed three-way diverter

Unterputz-Ventil
Concealed valve

Kupferrohranschluss| @15 mm 29511-..
Copper pipe @18 mm 29514-..
connection @22 mm 29513-..

Gewindeanschluss | G1/2" 29510-..
Threaded connection| G3/4" 29512-..

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

\ C- Chrom
C-chrome

\ E - Velourschrom
E - velour chrome

Das IPURI Thermostat-Regenbrausesystem mit herausziehbarem Teleskop-Standrohr. Die
perfekte Symbiose zwischen innovativer Technik, modernem Design und optimal aufein-
ander abgestimmten Komponenten. Mit einfacher und zeitsparender Installation, die sich
auch nachtraglich an Ihre vorhandenen Wandanschliisse anpasst.

The IPURI thermostatic rain shower system with pull-out telescopic upright pipe. The

perfect symbiosis between innovative technology, modern design and perfectly matched
components. Installation is easy and quick, and can also be used to upgrade your existing

wall connections.
German manufacture by k_zﬂj/& I 37
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Ihr neues Bad erwartet Sie. Gutes Design kombiniert Form und Funktion — und Emotion.
SIGNUM. Die unverwechselbare Serie, die ihre hochwertige Ausstrahlung durch eine klare
Formensprache unterstreicht. Das sensibel abgestimmte Sortiment der SIGNUM fiir Wasch-
tisch, Wanne und Dusche lasst praktisch keine Wiinsche offen — und lhrer Entspannung steht
nichts mehr im Wege.

Your new bathroom is waiting for you. Good design combines form and function—and emotion.
SIGNUM. The unmistakable series that emphasises its exclusive radiance with a clear design
language. The carefully matched SIGNUM range for basin, bath and shower leaves little to be
desired —and nothing to stop you from relaxing.

German manufacture by k_;iq‘/& I 39



SIGNUM

Das klare und stolze Design der SIGNUM setzt in je-
dem modernen Bad Akzente. Die zuverlassige KAJA
Technik gewahrleistet ein Maximum an Funktio-
nalitat, hilft wertvolle Ressourcen zu schonen und
sorgt fiir dauerhafte Freude an lhrem neuen Bad.
The clear, proud design of SIGNUM will set high-
lights in any modern bathroom. The reliable KAJA
technology guarantees maximum functionality,
helps to preserve valuable resources and provides
lasting pleasure in your new bathroom.
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Ergonomisches Design
schmeichelt Ihrer Hand und
unterstreicht die Bedien-
freundlichkeit.

Ergonomic design delights
the hand and emphasises
the ease of use.

Selbst der Zugknopf bietet
freundlich seine Dienste an.

Even the pop-up cheerfully
offers its services.




T A —

41020-C
* 41010-C

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer

—122 J150
i I)

/

I

41645-C
Einhand-Brausearmatur

Single-lever shower mixer

ohne Brausegamitur 41610-C
without shower set

+—4150%20

L 41470-C

Vierloch-Wannenfiill- und Brausearmatur
Four-hole bath and shower mixer
240 $220 T140 4—e—e—i 333-660

41220-C
Einhand-Bidetarmatur
Single-lever bidet mixer
85 {130

41462-C

Einhand-Brausearmatur

fur Unterputzmontage **
Single-lever shower mixer
for concealed installation **

mit automatischer Umstellung | 41452-C
with automatic diverter
@170

SIGNUM

41445-C

Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur
Single-lever bath and shower mixer

ohne Handbrause-Set 41410-C
without hand shower set
+—+ 150%20

41475-C

Dreiloch-Wannenfill- und Brause-
armatur fur entfernt liegenden
Wanneneinlauf

Three-hole bath and shower mixer
for remote bath spout

=145 $180 4—+—¢220-440

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

C- Chrom * ohne Zugknopf-Ablaufgarnitur (glatter Kérper)
C-chrome * without pop-up waste (smooth body)

** UP-Einbaukdrper fiir die Vormontage finden Sie auf Seite 12.
** Concealed bodies for pre-assembly see page 12.

> Ausladung Projection  § Gesamthhe Overall height ¢> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator

4—o—t / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Ma3e in mm. All dimensions in mm.
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MAGIS, die Serie fiir die ganze Familie. Mit dem
umfangreichen Repertoire an Armaturen fiir
Waschtisch, Wanne, Dusche und sogar Kiiche
besticht diese Serie durch ihre hohe Funktio-
nalitdt und Bedienfreundlichkeit.

MAGIS, the series for the whole family. Boasting
an extensive repertoire of mixers for basins,

baths, showers, and even kitchens, this series
cannot fail to fascinate with its high level of
functionality and user convenience.




I
n?

ECO 44020-C
STEP 4 44915-C
Einhand-Waschtischarmatur

Single-lever basin mixer

1

ohne Zugknopf-
Ablaufgarnitur
without pop-up waste
—105 J140 T62

\

44120-C
STEP 4 44913-C
Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer

44010-C

ohne Zugknopf-
Ablaufgarnitur
without pop-up waste
=141 $283 T196

44110-C
4 44914-C

-

.l|

44025-C
STEP

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer

ohne Zugknopf-Ablaufgarnitur| 44017-C

without pop-up waste
—105 $164 198

N
L]

-

44140-C
STEP)

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer

ohne Zugknopf-Ablaufgarnitur| 44150-C
without pop-up waste
141 $395 7308

44045-C
STEP

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer

ohne Zugknopf-Ablaufgarnitur| 44055-C
without pop-up waste
—105 $276 1210

44220-C

Einhand-Bidetarmatur
Single-lever bidet mixer
—115 155 155

44065-C
STEP

Einhand-Waschtischarmatur
ohne Zugknopf-Ablaufgarnitur
Single-lever basin mixer
without pop-up waste

—180 {279 7210

h

r.

44452-C

Einhand-Wannenfill- und
Brausearmatur fiir Unterputzmontage
Single-lever bath and shower mixer
for concealed installation

@ 170

> Ausladung Projection  $ Gesamthohe Overall height <> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator

4—o—¢ /IStichmaG Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Ma3e in mm. All dimensions in mm.

MAG'S. Die Familienserie.

Ergonomisches Design und leichtgangige
Bedienung machen diese Serie zum Liebling

der Familie.

Pflegeleichte und robuste Oberflachen ver- ’
zeihen auch den taglichen Umgang noch

nach vielen Jahren.
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44445-C
STEP|

Einhand-Wannenfill- und
Brausearmatur

Single-lever bath and shower mixer

ohne Brausegarnitur 44410-C
without shower set
162 ¢ 298
e
e
44462-C

Einhand-Brausearmatur
fiir Unterputzmontage
Single-lever shower mixer
for concealed installation
@ 170

1L

44645
STEP

Einhand-Brausearmatur

Single-lever shower mixer

ohne Brausegarnitur 44610-C

without shower set
<298

30360

STEP
Universal-Unterputz-Einbaukorper
Universal concealed body

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

é fuir offene Warmwasserbereiter

for unpressurised water heaters

C- Chrom
C- chrome

Das perfekt gemischte Strahlbild ist das Resultat einer
modernen Luftsprudler-Technologie.

R

|

f'\
|
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Schwungvoll verleiht PLATINUM lhrem Bad einen modernen
Look. Die charakteristische Linienfiihrung verkorpert frisches
und zugleich zeitloses Design. Ebenso hochwertig wie ihr
Erscheinungsbild ist dabei die exzellente KAJA Technik mit
der innovativen Wassersparfunktion, der Korper aus hoch-
wertigem Messingguss und die erstklassige Verchromung.
PLATINUM sweepingly offers your bathroom a modern look.
The characteristic lines embody fresh yet timeless design. The
excellent KAJA technology with the innovative water-saving
function, the body in exclusive cast brass and the excellent
chrome plating are just as exclusive as its appearance.

Die Waschtischarmatur im
schnérkellosen Design fiir
Liebhaber und Puristen.
The basin mixer in the un-
fussy design for connois-
seurs and purists.




57020-C
4 57915-C
Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer
—115 $136 155
57452-C

Einhand-Wannenftll- und
Brausearmatur

fur Unterputzmontage *
Single-lever bath and shower mixer
for concealed installation *

140 T190

—> Ausladung Projection

Einhand-Bidetarmatur
Single-lever bidet mixer
=115 {136

Einhand-Brausearmatur
fiir Unterputzmontage *
Single-lever shower mixer
for concealed installation *
<140 190

57220-C

57462-C

Einhand-Wannenfll- und
Brausearmatur

PLATINUM

57410-C 57610-C

Einhand-Brausearmatur
Single-lever shower mixer

Single-lever bath and +—+¢ 150%20
shower mixer
145 4—+ 150%20
Lieferbare Oberflachen -.. C- Chrom
Available finishes -.. C-chrome

fir offene Warmwasserbereiter
for unpressurised water heaters

* UP-Einbaukdrper fiir die Vormontage finden Sie auf Seite 13.
* Concealed bodies for pre-assembly see page 13.

{ Gesamthohe Overall height <> Gesamtbreite Overall width T Héhe bis Luftsprudler Height to aerator

t—e—¢ /IStichmaB Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mafle in mm. All dimensions in mm.
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Leichte, auf dem Kreis beruhende Formen, die sich um sich
selbst drehen. Eine formale Schonheit, die sich grazil in jedem
Bad einfiligt und sich in ihrer Vielfalt tanzerisch durch den
Raum bewegt.

Harmonious and gentle shapes, based on circles, that turn
around one‘s own axis. A formal beauty that moves around

like a dancer — especially designed for universal use in every
bathroom.




DANCE

Y

‘I‘ |

48020-C 48220-C 48610-C
Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Bidetarmatur Einhand-Brausearmatur
mit Zugknopf-Ablaufgarnitur mit Zugknopf-Ablaufgarnitur Single-lever shower mixer
Single-lever basin mixer Single-lever bidet mixer +—¢ 150%20
with pop-up waste with pop-up waste
=121 $138 174 —101 $138 180

48410-C
Einhand-Wannenfill- und
Brausearmatur Lieferbare Oberfléchen -.. C-Chrom
Single-lever bath and shower mixer Available finishes -.. C- chrome

166 +—+ 15020

> Ausladung Projection  $ Gesamthohe Overall height <> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator
+—e—+ / ] StichmaB Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle MaBe in mm. All dimensions in mm.

Leichtgangig und unverwdst-
lich. Die Bedienelemente und
die typischen KAJA Kartu-
schen.

The control elements and the
typical KAJA cartridges are du-
rable and guarantee smooth
operation.
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MIX. Fast schon ein KAJA Klassiker. Die Serie besticht durch ihre Kombination aus
moderner Armaturentechnik und stilvollem, organischem Design. Die weichen =
Linien harmonieren ebenso mit modernen wie mit traditionellen Badein- it

£
richtungen und — ob mit dem formschonen Bligelhebel oder dem handschmei-
chelnden Vollhebel - die Armatur bietet hochsten Komfort. Das umfangreiche :
!Sortlment er6ffnet dabei maximalen-individuellen Gestaltungsspielraum. al.
hMIX.AImost akKAJA cIassic.'Ifhg series appe_als't-hrough its combination of modern
mixer technology and stylish Qrg'an'ic-des_i_gr_l_The soft lines harmonise equally
well with modern and tradi,fion’z;_I‘EaTth rbbrh@?hd — whether with the beautiful-
ly shaped loop lever or the solid lever that delights the hand — the mixer offers
maximum comfort. The extensive range operis up the maximum individual

design freedom. -k

e
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MIX

Die weiche Form der MIX Bedienelemente schmeicheln der
Hand und dem Auge.

The soft form of the MIX control elements delights the hand
and the eye.

Die MIX Waschtischarmatur
mit ergonomischem Biigel-
hebel.

MIX basin mixer with the
ergonomic loop lever.
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33020-.. 36020-..
4 33915-.. 436915-..

Einhand-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer
—120 160 T70

[1{ 33645-.. 36645-..

Einhand-Brausearmatur
Single-lever shower mixer

Fr'_'___,_,_—ﬂ-"‘ - ohne . 0

Brausegarnitur 33610-.. 36610-..
without

shower set

e +—4 15020

D
—

: 1 J

33462-.. 36462-..

Einhand-Brausearmatur

' fiir Unterputzmontage *
Single-lever shower mixer
for concealed installation *
<140 190

1 J

33010-.. 36010-..
433910-.. £36910-..

Einhand-Waschtischarmatur ohne
Zugknopf-Ablaufgarnitur (glatter Kérper)
Single-lever basin mixer without
pop-up waste (smooth body)

—120 {160 T70

!

33445-..  36445-..

Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur
Single-lever bath and shower mixer

ohne . Q

Handbrause-Set 33410-.. 36410-..
without

hand shower set

140 +—4150£20

N

1 J

33470-.. 36470-..

Dreiloch-Wannenfiill- und Brausearmatur
Three-hole bath and shower mixer
200 $170 1145 +——+220-440

MIX

1 U

33220-.. 36220-..

Einhand-Bidetarmatur
Single-lever bidet mixer
— 85 T150 T70

1 J

33452-..  36452-..

Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur
fiir Unterputzmontage *

Single-lever bath and shower mixer

for concealed installation *

<140 T190

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

EM - Edelmessing
EM - high-grade brass

ESO - Edelstahl-Optik
ESO - stainless steel finish

Biigelhebel 01 Vollhebel
Loop lever Solid lever

C-Chrom C/G - Chrom/Gold E - Velourschrom
C- chrome C/G - chrome/gold E - velour chrome
W - Weif F W/G - WeiRR/Gold B - Bronze

W - white W/G - white/gold B - bronze

A - Aranja A/G - Aranja/Gold

A - aranja A/G - aranja/gold

fir offene Warmwasserbereiter
for unpressurised water heaters

* UP-Einbaukdrper fiir die Vormontage finden Sie auf Seite 12.
* Concealed bodies for pre-assembly see page 12.

> Ausladung Projection  $ Gesamthdhe Overall height ¢ Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator

4—o—st / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mafle in mm. All dimensions in mm.
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DISKPLI

DISKPLUS. Bewahrte Armaturentechnik in
modernem Gewand. Der konsequente Be-
zug zur quadratischen Form und die nach
vorn geneigte Dynamik bietet eine mo-
derne Alternative zur beliebten Serie DISK.
Die erfolgreiche Serie findet hier ihre Fort-
setzung als Antwort auf zeitgemalle Bad-
gestaltung im Wohnungsbau.

DISKPLUS. Proven mixer technology in a
modern guise. The consistent reference to
a square geometry and the dynamism crea-
ted as it inclines slightly forward offer a
modern alternative to the popular DISK
series. The successful series is continued %
here as our response to contemporary ba-

throom design in domestic construction
projects.

N

Die klar strukturierte Formensprache fligt
sich harmonisch in die moderne Badgestal-
tung.

The clearly structured contours harmonise
with modern bathroom trends.



DISKPLUS

J

ECO 42020-C ECO 42220-C 42440-C
STEP STEP STEP
Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Bidetarmatur Einhand-Wannenfill- und
Single-lever basin mixer Single-lever bidet mixer Brausearmatur

— 85 {140 Single-lever bath and shower mixer
ohne Zugknopf- 42010-C
Ablaufgarnitur ohne Brausegarnitur 42410-C
without pop-up waste without shower set
105 $140 155 120 +—+ 150+/-25

rt .
- h‘ )
| 42640-C 42452-C 42462-C
STEP
Einhand-Brausearmatur Einhand-Wannenfill- und Einhand-Brausearmatur
Single-lever shower mixer Brausearmatur fiir Unterputzmontage**  fiir Unterputzmontage**
Single-lever bath and shower mixer Single-lever shower mixer
ohne Brausegarnitur 42610-C for concealed installation for concealed installation
without shower set @ 170 @ 170
l +—+ 150+/-25
Lieferbare Oberflachen -.. C- Chrom
Available finishes -.. C-chrome

**UP-Einbaukérper fiir die Vormontage finden Sie in unserem Badkatalog
**Concealed bodies for pre-assembly see our catalog ,,Bathrooms*

> Ausladung Projection { Gesamthhe Overall height <> Gesamtbreite Overall width
T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator ~ ¢—e—¢ / T StichmaB Centre distance
@ Durchmesser Diameter Alle Mae in mm. All dimensions in mm.

D I S KP I_U S o Die Objektarmatur. The mixer for commercial bathrooms.

Leichtgangig, robust und anwenderfreundlich
sind die Bedienelemente und die Oberflachen
der Armaturen.

The functional elements and finishes of the
mixers are smooth to operate, robust and user
friendly.

Die wassersparende ECO-STEP-Technologie er-
freut besonders sparsame und umweltbewuss-
te Nutzer.

The water-saving ECO-STEP technology is a parti-

cularly welcome feature for those who use water
sparingly and are environmentally aware.

German manufacture by
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Die Armaturen der Serie DISK konzentrieren sich ganz einfach
auf das Wesentliche. Klares, schnérkelloses Design mit hohem
Bedienkomfort und bewahrter KAJATechnik. Dabei ist die Serie
perfekt universell einsetzbar. Ob im trendbewussten Privatbad
oder im anspruchsvollen Objektbad. DISK passt immer.

The mixers in the DISK series concentrate absolutely on the
essential. Clear, unfussy design with a high level of user comfort
and the proven KAJA technology. And yet the series is perfect
for universal use. Whether in a trendy private bathroom or
exclusive commercial bathroom. DISK always fits.

Fiigt sich harmonisch in jede Badgestaltung. Die DISK.
Blends harmoniously in any bathroom design - DISK.
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DISK

| 1 J i & i U

35020-.. 32020-.. *35010-.. * 32010-.. 35005-C  32005-C
ﬂ Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Waschtischarmatur Einhand-Waschtischarmatur
| Single-lever basin mixer Single-lever basin mixer mit versenkbarer Stopfenkette
| 105 $140 155 105 $140 155 Single-lever basin mixer
with retractable plug chain
nur in Chrom erhiltlich
only available in chrome

|
| =105 $140 155
|

1 J m 8

35220-.. 32220-.. 35610-.. 32610-.. 35640-C  32640-C
Einhand-Bidetarmatur Einhand-Brausearmatur Einhand-Brausearmatur
Single-lever bidet mixer Single-lever shower mixer Single-lever shower mixer
— 85 {140 +—¢ 150%20

nur in Chrom erhdltlich
only available in chrome

1 d 1 J 1 J

35440-C  32440-C 35462-..  32462-.. 35452-..  32452-..
Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur Einhand-Brausearmatur Einhand-Wannenfiill- und Brausearmatur
Single-lever bath and shower mixer fuir Unterputzmontage ** fur Unterputzmontage **

. 0 Single-lever shower mixer Single-lever bath and shower mixer
ohne for concealed installation ** for concealed installation **
Handbrause-Set | 35410-.. 32410-.. 140 190 140 190
without
hand shower set
nurin Chrom erhaltlich Lieferbare Oberflachen -.. C- Chrom W - Wei
only available in chrome Available finishes -.. C- chrome W - white

120 +—+ 150%20

* ohne Zugknopf-Ablaufarmatur, glatter Kérper
* without pop-up waste (smooth body)

Biigelhebel 01 Vollhebel
Loop lever Solid lever

** UP-Einbaukdrper fiir die Vormontage finden Sie auf Seite 12.
** Concealed bodies for pre-assembly see page 12.

> Ausladung Projection  $ Gesamthdhe Overall height ¢ Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator
4—o—st / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mafie in mm. All dimensions in mm.
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THERMOSTATE UND BRAUSEN
THERMOSTATIC MIXERS
AND SHOWERS

STYLE — ein Programm, das alle KAJA Serien perfekt erganzt
und die Zutaten fiir ein perfektes Duscherlebnis bietet.
Mehrfach verstellbare Handbrausen, begeisternde Regen-
brausen und Thermostate, die immer gradgenau die Wasser-
temperatur liefern, die Sie gerade wiinschen.

STYLE — a programme that perfectly complements any KAJA
series and contains all the ingredients for a perfect shower
experience. Multiply adjustable hand showers, delightful rain
showers and thermostatic mixers that always provide the
water temperature you want, when you want it.
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STYLE THERMOSTATE
THERMOSTATIC MIXERS

STYLE Thermostate bieten Ihnen gleichermafen Komfort und
Sicherheit. Die Temperatursperre bei 38 °C, der integrierte Ver-
briihschutz bei Kaltwasserausfall oder die Garantie auf kons-
tante Temperatur auch bei wechselndem Wasserzufluss sind
nur einige der vielen Vorteile. Und dabei sparen Sie dank der
serienmaBigen ECO-Stop-Taste auch noch bis zu 50 % Wasser.
STYLE thermostats offer consistent comfort and safety. The
temperature stop at 38 °C, integrated scald protection in the
event of the cold water failing, or the guarantee of a consistent
temperature even if the water flow fluctuates are just some
of the many advantages. And thanks to the ECO-Stop button,
which is a standard feature, you can even reduce your water
consumption by up to 50 %.
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Mit einem Handgriff: Wasser-
temperatur und -menge zu-
verldssig nach Ihren Wiinschen.
Just one move to the water tem-
perature and quantity you want.




34650-C
Brausethermostat
Shower thermostatic mixer
+—¢ 150£20

34450-C
Wannenfill- und Brausethermostat
Bath and shower thermostatic mixer
> 165 +—¢ 150£20

34252-C
Thermostat
mit integriertem Mengenregulierventil
fiir Unterputzmontage*
Thermostatic mixer with integrated
flow control for concealed installation*
@ 185

> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height ¢> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator
—o—¢ / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mafle in mm. All dimensions in mm.

=T

Soft| |AUTO
Clean| |TUSAN

Brausethermostat
Shower thermostatic mixer
mit Brausegamitur S1 S3

with shower set 34655-C 34656-C

Soft| |AUTO
Clean| |TUSIN

Wannenfiill- und Brausethermostat
Bath and shower thermostatic mixer
mit Brausegarnitur S1 S3
with shower set 34455-C 34456-C
—> 165 +—+ 150+20

34255-C
Thermostat
mit 2-Wege Ab- und Umstellventil
Fertigmontageset fiir Unterputzmontage*
Thermostatic mixer with 2-way volume
control and diverter for concealed
installation *
@185

e o
ean| 34670-C

Thermostat-Regenbrausesystem
mit Handbrause

Thermostatic rain shower system
with hand shower

472 $1000-1500 +—+ 150%20

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

‘ C- Chrom

C-chrome

34262-C
* UP-Einbaukdrper fiir die
Vormontage finden Sie auf
Seite 12.

* Concealed bodies for pre-
assembly see page 12.

Thermostat

ohne Mengenregulierventil
(Zentralthermostat)

fiir Unterputzmontage*
Thermostatic mixer without flow
control for concealed installation *
@ 185
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STYLE BRAUSEN SHOWERS

Guten Morgen! Mit der STYLE starten Sie richtig in den neu-
en Tag. Spuiren Sie, wie das prickelnd-erfrischende Wasser die
Energie in lhnen weckt. Ein Duschbad unter dem Thermostat-
Regenbrausesystem ist der erste kleine — und verdiente —
Luxus, mit dem Sie einen erfolgreichen Tag beginnen sollten.
Good morning! STYLE is a great way to start the day. Feel how
the sparkling, refreshing water kindles your energy. A shower
under the thermostatic rain shower system is the first little
— and deserved — luxury with which you should start a suc-
cessful day.
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Die VARIO Duschstange mit der verstellbaren Befestigung passt
sich immer lhrer Situation an. So kénnen Sie die vorhandenen
Bohrlécher nutzen und sich das Bohren in den Fliesen sparen.
Einfacher und schneller geht es nicht.

The VARIO shower bar with the adjustable attachment will
happily accommodate your particular situation. So you can use
the existing drill holes, and don’t have to worry about drilling
into tiles. Couldn’t be easier. Or quicker.




Soft| |AUTO
Clean| |TUAN

Brause-Wannenset
mit Handbrause S1
Shower bath set
with hand shower S1

Soft| |AUTO
Clean| [TUAN

VARIO-Brausegarnitur
mit Wandstange 9oo mm
und Brauseschlauch
Vario shower set

28007-C

with goo mm wall-mounted bar

and shower hose

mit Handbrause S1 S3
with hand shower | 28007-C 28008-C

Wandanschlusswinkel

fiir Brauseschlauch DN15

mit integriertem Absperrventil
Wall elbow union

for shower hose DN15

with integrated volume control

Rosette 4 50

13254-C

STYLE

soft| [auto]  28008-C
Clean| [TUSN

Brause-Wannenset
mit Handbrause S3
Shower bath set

with hand shower S3

Soft| |AUTO|
Clean| |TUSAN

27508-C

Standregenbrausesystem

mit Handbrause S3
Rain shower system

with hand shower

> 462-477 $1000-1500 ] 900

13255-C

Wandanschlusswinkel

fiir Brauseschlauch DN1g

mit integriertem Absperrventil
und Handbrausehalter

Wall elbow union
for shower hose DN1

5

with integrated volume control

and hand shower po
Rosette 2 50

rter

Lieferbare Oberfldachen -..
Available finishes -..

C- Chrom
C-chrome

> Ausladung Projection  { Gesamthohe Overall height <> Gesamtbreite Overall width
T Hehe bis Luftsprudler Height to aerator  4—e—# / I Stichmaf3 Centre distance

@ Durchmesser Diameter Alle Ma3e in mm. All dimensions in mm.
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Frei wahlbar und immer erfrischend. Die STYLE Strahl-
bilder Rain, Mix, Massage.

German manufacture by WN I 63




EINLEITUNGS
INSTALLATIONS
SYSTEM
SINGLE RAIL
INSTALLATION
SYSTEM

Das modulare AQUARAIL-System wird Aufputz oder sogar auf vorhandenen Flie-
sen verlegt und bendtigt nur eine zentrale Wassereinspeisung. Die Single-Rail
Mischwasserleitung versorgt alle Zapfstellen mit ausreichend und nach lhren
Winschen temperiertem Wasser. Damit kdnnen Sie samtliche Verbraucher wie
Waschbecken, Dusche, Wanne und was Sie auch immer wiinschen, versorgen.
The modular AQUARAIL-system can be wall mounted, even on existing tiles, and
requires only a central water feed. The Single-Rail’s mixed water pipe provides all
taps with sufficient water at the temperature you require. This means you can
supply all consumers, such as basin, shower, bath and whatever you wish.
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Mit dem modularen System konnen Sie
jedes Wunschbad ganz einfach realisie-
ren. Vom Komfortbad bis zum barriere-
freien Bad. Auch wenn Sie nur eine Zulei-
tung und eine Waschkiiche dazu haben.
The modular system makes it very easy
to create the bathroom of your dreams,
be it a luxury bathroom or a barrier-free
bathroom. Even if all you have is one pipe
and a utility room.






P

i
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AQUARAIL

Die Orientierung und Sicherheit bietende Reling dient nicht nur zur Wasserfiihrung, son- Weitere Informationen zu
dern auch als Handlauf. Die Montage des Systems ist denkbar einfach. Die Wandhalter AQUARAIL erhalten Sie im
werden entsprechend des Untergrunds verschraubt und alles Weitere einfach gesteckt. Web oder direkt bei uns.
Und das Schone ist, dass Sie die Wassertemperatur auch noch zentral regeln kénnen. Die Further information on
Varianten von stationarer bis hin zu zentraler Bedienung, mit Kabelanbindung oder auch AQUARAIL is available in the
kabellos, lber elektronische Mischer oder manuelle Thermostate sind vielfaltig. Selbstver- Internet or directly from us.

standlich kénnen Sie jederzeit Ihre individuelle Wunschtemperatur einstellen.

The rail not only supplies the water, it doubles as a hand rail for orientation and safety. The

system is child’s play to install. The wall-mounted holders are screw mounted to suit the

nature of the surface and everything else has a simple push-on connection. AQUARAI I-
And the nice feature is that you can still have a central water temperature control. A wide

range of variations are available, from local through to central operation, with cable con-

nection or remote control, electronic mixers or manual thermostatic mixers. Of course, it

goes without saying that you can set your own preferred temperature at any time.
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Pure Romantik. Das Design dieser besonderen Linie lasst
eine Epoche aufleben, in der ein eigenes Bad noch echter
Luxus war, den Sie mit ROMANZE wieder spiiren konnen. Eine
Armatur zum Tradumen.

Pure romance. The design of this exceptional line brings back
anerawhen having your own bathroom was a genuine luxury
- and it is one you can experience again with ROMANZE.
A mixer for dreaming.
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ROMANZE

Die liebevolle Gestaltung nach historischem Vorbild steht
heute fiir die guten, alten Zeiten und genussvolle Badezim-
merrituale.

The charming design based on an historic original is a con-
temporary representation of the good old days and pleasant

bathroom rituals.

Der klassische Kreuzgriff mit der ,Hot/Cold“-  Die Standschwenkarmatur mit groBem Radius.
Kennzeichnung. The upright swivel mixer with a large radius.
The classic “Hot/Cold” cross-head.




Standschwenkventil
Pillar tap with swivel spout

Griffmarkierung
Handle marking
«1140 T225 T170

cold “C* 20602-..
hot “H* 20603-..

21604-..

Zweigriff-Waschtischarmatur
Twin-handle basin mixer
«1140 180 T125

21632-..

Zweigriff-Waschtischarmatur
Twin-handle basin mixer
<115 120 T100

21642-..

Zweigriff-Waschtischarmatur
Twin-handle basin mixer

<90 T95 175

25615-..

Wannenfiill- und Brausearmatur
Bath and shower mixer
<4155 ¢—¢ 150%20

26645-..

Zweigriff-Brausearmatur
Twin-handle shower mixer
+—+ 150£20

> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height ¢> Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator

25600-..

Wannenfiill- und Brausearmatur
Bath and shower mixer
<4155 4—+ 150%20

26605-..

Zweigriff-Brausearmatur
Twin-handle shower mixer
+—+ 150£20

20651-..

Zweiloch-Waschtisch-Briickenarmatur
Twin-hole bridge basin mixer
«1140 0225 T140 +—+160-280

24651-..

Zweigriff-Bidetarmatur
Twin-handle bidet mixer

«105 $55 T60

Eckventil
Angle valve

Griffmarkierung
Handle marking

cold “C* 22601-..
hot “H“ 22602-..

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

C- Chrom
C- chrome

W - Weif3
W - white

4—e—t / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mate in mm. All dimensions in mm.

ROMANZE

Unterputz-Ventil

mit Griffmarkierung Hot ,,H“
Concealed valve

with handle marking “H” for hot

Gewindeanschluss | G1/2" 29620-..
Threaded connection | G3/4" 29622-..

Unterputz-Ventil

mit Griffmarkierung Cold ,,C*
Concealed valve

with handle marking “C” for cold

Gewindeanschluss G1/2" 29610-..
Threaded connection | G3/4" 29612-..

Ventil auch mit Kupferrohranschluss
lieferbar (¢ 15, 18, 22 mm).

Valve also available with copper pipe
connection (g 15, 18, 22 mm).

E 28014-C

Handbrause-Set
Hand shower set

JARDIN

30100

Gartenventil 1/2"
aus massiver Bronze
Garden valve 1/2"

in solid bronze
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Die CLASSIC ist — nomen est omen — die klassische Serie,
deren Design auf das Wesentliche reduziert ist. Die Qua-
litat dieser Armaturen, sowohl was Oberflachen als auch
Materialen betrifft, erfiillt selbstverstandlich hochste An-
spriiche.

The CLASSICIis —the name says it all - the classic series, the
design pared/down to the minimum. Naturally, the quality
ofthese mix@rs, both with regard to the finishes and to the
materials, meets the very highest standards.
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Mit der CLASSIC sind Sie auf
der sicheren Seite. Sie wis-

sen, was Sie wollen und Sie
wissen, was Sie an ihr haben.
Denn diese Serie zeichnet
sich, wie alle KAJA Armaturen,
durch Design und Manufak-
turqualitat aus.

CLASSIC

\
v &°v v & Vv v & Vv v & Vv

20951-1-C  20951-2-C  20951-3-C 21010-1-C  21010-2-C  21010-3-C 21024-1-C  21024-2-C  21024-3-C 21032-1-C  21032-2-C  21032-3-C
421910-2-C 421924-2-C
Zweiloch-Waschtisch-Briickenarmatur Zweigriff-Waschtischarmatur Zweigriff-Waschtischarmatur Zweigriff-Waschtischarmatur
Twin-hole bridge basin mixer Twin-handle basin mixer Twin-handle basin mixer Twin-handle basin mixer
«1140 T225 +—+ 160-280 <1110 J155 «1180 {170 <115 $120 T75

v & v v & v v & Vv v & Vv

24451-1-C  24451-2-C  24451-3-C 25200-1-C  25200-2-C  25200-3-C 25112-1-C  25112-2-C  25112-3-C 26850-1-C  26850-2-C 26850-3-C
Zweigriff-Bidetarmatur Wannenfiill- und Brausearmatur Wannenfill- und Brausearmatur Mehrzweckarmatur
Twin-handle bidet mixer Bath and shower mixer Bath and shower mixer Multi-purpose mixer
«~i1105 J60 <1155 4—+ 15020 <1130 +—+ 150%20 <1250-300 4—+ 150£20
Lieferbare Oberfldchen -.. C-Chrom fiir offene Warmwasserbereiter Kronengriff Acrylgriff Sterngriff
Available finishes -.. C-chrome for unpressurised water heaters Crown handle Acrylic handle Star handle
> Ausladung Projection  $ Gesamthhe Overall height ¢ Gesamtbreite Overall width T Hohe bis Luftsprudler Height to aerator German manufacture by k.ﬂ% I 73

4—e—t / I Stichmaf Centre distance @ Durchmesser Diameter Alle Mate in mm. All dimensions in mm.



BATHROOMS

AQUADRAT

BQUADRAT

IPURI

SIGNUM

MAGIS

PLATINUM
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BY KAJA

{

58120-C > 17

‘:&»

60120-C > 27

||T -

44020-C > 44 44452-C > 44
57020-C ’ 47 57452-C > 47




DANCE

MIX

DISKPLUS

DISK

STYLE

ROMANZE

CLASSIC

48020-C > 49
33010-C >53
42020-C > 55

20602-C > /1
{
g
20951-2-C > 73

34456-C » 61

4%

25615-C > 71

@

25112-2-C

34262-C ’ 61
30100-C ' > /1
21032-2-C > 73
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KAJA SANITAR-ARMATUREN
Kaut & Janke GmbH & Co. KG
Postfach 4164

58664 Hemer / Germany
Telefon: +49 (0)2372 9094-0
Telefax: +49 (0)2372 9094-60
info@kaja-armaturen.de

www.kaja-armaturen.de

ofy:10
El

© KAJA 04.2016

Concept, Creation and Graphic Design:
headline:Werbeagentur, Iserlohn
Photography: Fotostudio Télle

headline:Werbeagentur
Paper: TAURO 150/250 g

Modell-, Programm- und technische Anderungen

sowie Irrtum vorbehalten.
Model, range and technical changes and
errors excepted.

A RMATAU R E N

Ihr autorisierter KAJA Fachhandler: / Your authorised KAJA dealer:
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Der Lebens-, Genuss- und Arbeitsraum Kiiche ist heute
gepragt von einer anspruchsvollen funktionalen Asthetik.
KAJA entwickelt und fertigt seit tiber 30 Jahren Armaturen,
die durch ihre nutzerorientierte Funktionalitat und die hohe
Manufakturqualitat begeistern. Armaturen fur lhre indivi-
duellen Anforderungen und Wiinsche. Auf den folgenden
Seiten zeigen wir Ihnen die Highlights unseres aktuellen
Klichenprogramms. Lassen auch Sie sich von unseren
Kiichenwelten inspirieren und finden Sie lhre Armatur.




SOUL KITCHEN 12

AQUADRAT 16
BQUADRAT 20
IPURITEC|PRO|COM|01[02 ____ 24

MAGICSTEEL
YOUNGWATER
PLATINUM
MIX|MIXPLUS
ROMANZE
KITCHEN BY KAJA




KA)A

BON APPETIT.

Armaturen fiir hre Kiiche. Das bedeutet fiir uns schon immer
engen Kontakt zu unseren Kunden, einen ausgepragten Sinn
fiir Anforderungen und Trends des Marktes sowie die Liebe
zum Detail.

Unsere Produktentwicklung kreiert innovative Armaturen,
deren Design und technische Ausfiihrung praktische L6sun-
gen sowie gestalterische Highlights in modernen Kiichen
darstellen. Die Qualitat der pflegeleichten Oberflachen und
die Verwendung von gepriiften Materialien, Techniken und
Komponenten sind Argumente, die neben der kurzfristigen
Verfligbarkeit und den langjahrigen Garantien den Verbrau-
cher wie auch unsere Partner in Handel und Handwerk seit
vielen Jahren begeistern.

KAJA Produkte. Das bedeutet fiir Sie die Sicherheit einer
»Hightech-Manufaktur. Made in Germany“. Selbstverstand-
lich nach DIN-ISO zertifiziert. Alle Komponenten werden von
unseren engagierten Mitarbeitern mit hochster Prazision
gefertigt und montiert. Automatisierte Priifungen wahrend
des Entstehungsprozesses sichern die gleichbleibend hohe
Qualitat unserer Produkte. Und trotzdem - bevor unsere
Armaturen unser Werk in Hemer verlassen, miissen alle eine
technische und optische Endkontrolle durchlaufen. Auf eine
KAJA Armatur kdnnen Sie sich immer verlassen.

Dass wir neben dem Streben nach perfekter Qualitat unser
Augenmerk auf die Nachhaltigkeit und Umweltvertraglich-

keit unserer Fertigung legen, ist fiir uns selbstverstandlich.

Original KAJA Armaturen erhalten Sie ausschlieflich im Fach-
handel. Fragen Sie lhren Fachinstallateur. Er berat Sie gern.

KAJA fiir Ihre Kiiche. Gonnen Sie sich das Besondere.
Bon appétit.
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FORM
FOLLOWS
FUNCTION.




Gutes Design ist immer das perfekt ausgewogene Verhaltnis
zwischen Form und Funktion. Die Funktionalitat einer
Kiichenarmatur ist hier oft die Triebfeder und der MaRstab
fir unsere Designer. In lhrer Kiiche mochten Sie sich frei
bewegen sowie schnell liber heilles oder kaltes Wasser in der
richtigen Menge und am richtigen Ort verfligen. Gutes Design
sollte Ihnen dienen und immer das bieten, was Sie gerade
bendtigen.

Wir entwickeln und fertigen Produkte fiir Sie und lhre
personlichen Wiinsche. KAJA Armaturen fiir die Kiiche bieten
eine individuelle Kombination aus Charakter und Variabilitat.
Und das auf einem qualitativ hochwertigen, komfortablen
und asthetischen Niveau. KAJA — mit weniger sollten Sie nicht
zufrieden sein.

Good design is always the perfect balance between form and
function. The functionality of a kitchen mixer tap is often the
motivation and the yardstick for our designers. You want to
be able to move about freely in your kitchen and have the
amount of hot or cold water you need available quickly and
at the right place. Good design should be there to serve you
and always provide you with just what you need just when
you want it.

We develop and manufacture products to suit you and
your individual requirements. KAJA kitchen mixers are high
quality, easy to use and aesthetically pleasing while provid-
ing an individual combination of character and versatility.
KAJA, you should not be satisfied with anything less.

German manufacture by k_z% L7
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Unsere Armaturen halten, was wir Innen versprechen. Die vielfaltigen
Oberflachen unserer Produkte sind auf die aktuellen Trends der
Kiichenasthetik abgestimmt und besonders langlebig und pflege-
leicht. Die Bedienelemente uberzeugen neben der ergonomischen
Formgebung der Griffhebel durch die Leichtgangigkeit der KAJA
Spezial-Kartuschen, deren Qualitat selbst bei stark kalkhaltigem
Wasser Uber Jahre unverandert bleibt. Darauf geben wir lhnen
unser Wort in Form einer 5-Jahres-Garantie auf Funktion und einer
10-jahrigen Nachkaufgarantie fiir Ersatzteile.



OBERFLACHEN/FINISHES

n

Edelstahl-Optik Edelstahl

Chrom
chrome

Neben der Ausfiithrung in Chrom kénnen Sie bei einigen un-
serer Serien zusatzlich zwischen bis zu fuinf hochwertigen
Oberflaichen wahlen. Mit einem weichen Tuch und ohne
Reinigungsmittel gepflegt behalten unsere Oberflachen ihren
Glanz und ihre Strahlkraft fiir viele Jahre.

All mixers are available in chrome finish, and some of our
ranges also have an additional choice of up to five high-quality
finishes. Clean our mixers with a soft cloth and no cleaning
agents and the finish will retain its shine and brilliance for
many years.

ESO

Mokka
mocca

i

Weif
white

N N

Weitere RAL-T6ne und Oberflachen auf Anfrage.
Further RAL-colours and finishes on request.

Aluminium-Optik
stainless steel finish stainless steel finish aluminium finish

GRIFFHEBEL/LEVERS

Die Form der Griffhebel ist variabel. Mit dem Bligelhebel steht
neben der konsequenten Formensprache in der Kiiche vor allem
die Funktionalitat im Vordergrund.

The levers are available in a variety of designs. The loop lever

primarily emphasises functionality in conjunction with the
harmonious design of the kitchen overall.

Aus drucktechnischen Griinden sind Farbabweichungen vom Original méglich.
Colours may differ from the original due to printing processes.

Unsere Armaturen kdnnen Sie mit verschiedenen Griffhebeln
kombinieren. Form und Funktion der Hebel verleihen der
jeweiligen Armatur einen zusatzlichen Nutzen oder auch eine
variable Asthetik. Die jeweilige Auswahl finden Sie unter der
Produktbeschreibung.

Our mixers can be combined with different levers. The form
and function of the levers provide the particular mixer with an
additional function or an individual look. The choice available
in each case is given below the product description.

Vollhebel
solid lever

Stifthebel
stick lever

Buigelhebel 01
loop lever

Biigelhebel 02
ring lever

U8 s o
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INFORMATION

Bedienkomfort definieren wir auch tiber die Selbstverstandlichkeit und die Zuverlassigkeit
technischer Funktionen. KAJA Armaturen verfligen Uber innovative Technik bis ins Detail.
Von den Strahlreglern, die den Wasserstrahl optimal formen, bis zur 6konomischen Wasser-
einspartechnik oder zur effizienten Schnellmontagetechnik. Die innovative und zuverlassige
Funktionalitat und die Langlebigkeit geben Ihnen immer die Sicherheit eines Markenproduktes.
We also define the ease of operation via the simplicity and reliability of the technical

10 | KUCHE | KITCHEN k_aj/&

functions. KAJA mixers incorporate innovative technology down to the last detail. From the

jet controllers, which form the jet of water into the perfect shape, through to the economic

water-saving technology or the efficient quick-installation technology. The innovative and

reliable functionality and durability provide you with the certainty you expect from a branded

product.

JAHRE | YEARS

GARANTIE
WARRANTY

Offnen Sie ruhig das Fenster. Wir stehen da nicht im Weg.
Auf Wunsch erhalten Sie unsere Armaturen mit einer Vor-
fenster-Montagetechnik, mit der sich die Armatur tiber einen
speziellen Funktionssockel ganz einfach umlegen lasst — und
im Nu wieder steht. Der extrem niedrige Sockel gibt selbst
tiefsitzenden Fenstern eine Chance.

Go ahead — open the window. We will not stand in your way.
Our mixers are also available with a system for under-win-
dow installation, where the mixer can quite simply be folded
down with the help of a special functional base. And stands
upright again in no time at all. The extremely low-profile
base means it is even possible to mount a mixer in front of
very low windows.



»ed:

Hochwertige Qualitdtsstrahlregler und leichtgangig umstellbare Strahlbildner garantieren
zuverlassig den nach Wunsch geformten und spritzfreien Wasserstrom auf Knopfdruck.
High-grade jet controllers and smoothly adjustable jet formers reliably guarantee that the
water jet is formed as desired at the push of a button and without any splashing.

Die leichtgangigen KAJA Spezial-Kartuschen sorgen mit ihrer
einzigartigen Werkstoffkombination und der integrierten Tem-
peraturbegrenzung fiir einen dauerhaft hohen Bedienkomfort.
The smooth operation of the KAJA special cartridges with
their unique combination of materials and the integrated
temperature limiter means they are always a delight to use.

SCHNELLMONTAGE

TECHNIK

Die KAJA Schnellmontagetechnik ermdéglicht die schnelle
und sichere Montage der Kiichenarmaturen in fast allen
Einbausituationen.

The KAJA quick-installation system allows the kitchen mixers
to be installed quickly and securely in nearly all installation
situations.

/100%J

ECOsTEP

Um bis zu 50% reduziert die innovative ECO-STEP-Technik
der Einhebelmischer den Wasserverbrauch bei der taglichen
Verwendung.

The innovative ECO-STEP technology of the single-lever mixers
reduces daily water consumption by up to 50%.

German manufacture by l"ﬂf}‘/& I m



SOULKITCHEN hat den Bogen raus. Konsequente Formensprache,
grenzenlose Bewegungsfreiheit, innovative, fast bertihrungslose
Bedienung und immer nur fiir Sie da. Mit Funktionen, von denen
andere Armaturen nur traumen. SOUL KITCHEN. Die gute Seele
Ihrer Kiiche. L]
SOUL KITCHEN has the hang of it. Consistent design, unrestric-
ted freedom of movement, innovative, almost contact-free

operation and always there when you need it. With func-
tions which other mixers can only dream of. SOUL KITCHEN.
The heart and soul of your kitchen.







r 4
S
Der flexible Schlauch bietet
Ihnen 360° Bewegungsfreiheit.
The flexible hose provides
you with 360° freedom of
movement.
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Der Edelstahl- sowie der Glasfaser-Gewebe-
schlauch sind besonders robust und mit der
Kunststoffummantelung absolut pflegeleicht.
The stainless steel and glass fibre woven
hoses are particularly sturdy and very easy
to clean thanks to their plastic sleeving.

Sensibel reagiert die Umstel-
lung auf lhren Fingerdruck
und verandert das Strahlbild.
The switchover reacts sen-
sitively to the touch of your
finger and changes the jet.

|| ANANHAT



244 mm

685 mm

(W)
47899-C/ESS (/’

47899-C/S
Zweiloch-Einhand-Spiiltischarmatur
mit Flachentaster-Bedienfunktion
Twin-hole single-lever sink mixer
with touch panel operation

C- Chrom
== W C- chrome

[’ C/ESS

Brauseschlauch Edelstahl
Shower hose, stainless steel

244 mm

685 mm

47850-C/ESS

(]
47850-C/S

Zweiloch-Einhand-Spiiltischarmatur
Twin-hole single-lever sink mixer

C- Chrom
== W C- chrome

o

Brauseschlauch schwarz
Shower hose, black

SOUL KITCHEN

Mit einem leichten Huiftschwung auf den Flachentaster
bedienen Sie die SOUL KITCHEN uber die elektronische
Steuerung fast beriihrungslos. Auch mit vollen oder ver-
schmutzten Handen kénnen Sie so lhre Armatur nutzen.
Naturlich lassen sich Wassermenge und -temperatur
trotzdem liber den Mischer regeln.

German manufacture by Iz_;nq‘/&
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AQUADRAT

AQUADRAT wahrt immer die gute Form. Das reine, klare
Design dieser Linie besticht mit existenzieller Souveranitat.
AQUADRAT. Quadratisch. Praktisch. Gut.

o e T — | T —

Der schwenkbare Auslauf bietet die Variabilitat, die Sie in der
Ktiche brauchen.
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Auch die Spiiltisch-Wandarmatur der AQUADRAT Serie pra-
sentiert sich in vollendeter Formensprache. Die quadratische
Grundform spiegelt sich hier konsequent in allen Elementen
wider.

The wall-mounted sink mixer from the AQUADRAT series
presents itself in an accomplished design. The square basic
form is resolutely mirrored in all elements.

Der leichtgangige Bedienhebel
mit der ECO-STEP-Wasserspar-
funktion und Temperaturbe-
grenzung.




Design zum Quadrat. Kon-

215 mm ——] ——s00mn —| — LH . sequent und gradlinig mit

s ri

dem Selbstverstandnis
einer echten Grundform.

vl
~

1 @

58820-C 31804-C 31809-C

Einhand-Spiiltischarmatur Zweigriff-Spiltisch-Wandarmatur Dreiloch-Spiiltisch-Wandarmatur
Single-lever sink mixer Twin-handle sink mixer, wall-mounted Three-hole, wall-mounted sink mixer

C- Chrom
. W C - chrome

German manufacture by kj% I 19
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BQUADRAT ist die logische Fortsetzung der AQUADRAT.
Noch feiner, noch gradliniger und etwas zarter. Hier wird das
Quadrat zum Prinzip erklart. Konsequent erschlie3t sich die
Form bis zum Auslauf.

BOQUADRAT is the logical continuation of the AQUADRAT.
Slightly gentler and even more delicate with a straighter pro-
file. The square defines the design here. The form continuous
right through to the spout.




2mm

272

}7 >

60820-C

Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer

C- Chrom
&= W C- chrome

Der Kreis des Bedienhebels
bietet einen spannenden
Kontrast zum Quadrat des
Grundkorpers.

The circular shape of the

operating lever provides an
interesting contrast to the
square form of the main
body.

German manufacture by

Der dreh- und schwenkbare
Auslauf bietet vielfaltige Mog-
lichkeiten.

The spout turns and swivels,
opening up a range of possi-
bilities.
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BQUADRATPRO

Kochen mit Freude. Die Einhebelarmatur BOQUADRATPRO,
inspiriert durch den Profi-GroBkuichenbereich, ladt férmlich
zur Kiichenarbeit ein. Eine klares Bekenntnis zur Funktionali-
tat. Hier kochen sogar lhre Gaste gern.

Cooking for pleasure. The BQUADRATPRO single lever mixer
inspired by the kitchens of the professionals, practically invites
you to set to work in the kitchen. A clear commitment to func-
tionality. Even your guests will like to cook here.




}7 ca. 640 mm 4‘

60880-C

Einhand-Spiiltischarmatur

Single-lever sink mixer

C- Chrom
== W C- chrome

= (81l

Der frei bewegbare Metall-
schlauch setzt lhrem Taten-
drang keine Grenzen.

Zwischen den zwei Strahlbil-
dern schalten Sie mit einem
Handgriff ganz einfach hin
und her.

German manufacture by I""ﬂ;/& I 23
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Guten Morgen, IPURI. Diese Serie bietet Ihnen alles, was Sie in
Ihrer Kiiche benétigen. Ob morgens, mittags oder abends.
IPURI ist immer nur fur Sie da.

Good morning IPURI. This range provides everything you
need in your kitchen. In the morning, at lunchtime or in the
evening. IPURI will always be there for you.




N
S
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'-‘r:._"—':

IPURITEC

s
)
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Die stabile Spiralfiihrung
gibt dem flexiblen Schlauch

immer gentigend Halt.

Mit einem Fingertipp stellen
Sie ganz einfach das ge-

winschte Strahlbild ein.

Die Geschirrbrause reinigt alles, was ihr unter die

Diise kommt. Vom Eierbecher bis zur Bratpfanne

‘:‘: ]

'|.

j I b
}—Lsomm—{ %; ]I;."
A4 s ;
l ﬂ H o, ;
: AL
55890-C  52890-C L B
Einhand-Spiiltischarmatur -
Single-lever sink mixer |
C- Chrom y y b
&= ¥ C- chrome -
German manufacture by k—%
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.
Die Spiralfeder lasst Spiel-

raum und gibt so viel Halt,
wie Sie wiinschen.

Maximale Bewegungsfrei-
heit garantiert der flexible
Armaturenschlauch.

Das Strahlbild nach Wunsch
mit nur einem Griff.

¢ &

55880-C 52880-C

Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer

C- Chrom
== W C- chrome




Ihr Name ist IPURI. IPURICOM. Die Einhebel-Spiiltischarmatur
integriert sich fast unauffallig in Ihre Kiiche. Harmonisch und
doch extravagant. Formvollendet und doch hochfunktional.
Zurtickhaltend und doch akzentuierend. Ein Alleskonner.

The name? IPURI. IPURICOM. The single-lever sink mixer
blends almost unobtrusively into your kitchen. Harmonious,
yet extravagant. Stylish, yet highly functional. Restrained
yet still a talking point. A mixer of many talents.

Ein leichter Druck gentigt und
Sie bekommen das Strahl-
bild, das Sie brauchen.

The type of jet you need at
the touch of a fingertip.

Der schwenkbare Auslauf
und die herausziehbare Ge-
schirrbrause bieten lhnen
fast grenzenlose Bewegungs-
freiheit.

The swivel spout and the
pull-out spray head provide
you with almost unlimited

freedom of movement.
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Die herausziehbare Geschirrbrause mit
dem flexiblen Metall-Brauseschlauch.
The pull-out spray head with the flexible
metal spray hose.

Quialitatsluftsprudler sorgen
immer fir ein optimales
Strahlbild.

Quality aerators always

provide an optimum jet of

water.

Die leichtgangige Technik ermdglicht die Um-
stellung mit einem zarten Tastendruck.

The smooth technology means you can switch
between jets at the touch of a finger.

German manufacture by Lﬂ% I 3



Die konsequente formale Um-
setzung des Kreises. Vom Be-
dienhebel bis zum Auslauf.




Die Einhand-Spultischarmatur
mit Vorfenster-Montagetech-
nik kann mit einem einfachen
Handgriff umgelegt werden und
bietet so Raum fiir das Fenster.
The single-lever sink mixer with
the under-window installation
system can be folded down in
one simple movement and thus
provides space for the window.

Rund. Kreisrund. IPURIONE. Von der puristischen Form
des Kreises zum konsequent gestalteten Armaturendesign.
Vollendet in Form und Funktion. Einfach eine runde Sache.

Round. Circular. IPURIONE. From the purist form of -the

form

circle to the harmonious design of & mi)gar. Perfect-in

'.'L'I

D ¥ Ly
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Der schwenkbare Auslauf ist
eines der vielen technischen
Merkmale dieser Zweigriff-
armatur.

1=
Die pflegeleichten Oberfla-
chen sind besonders langlebig.
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IPURICOM/ONE/TWO

IPURI: eine Vielzahl von unterschiedlichen Varianten, von Einhand- und Zwei-
griffarmaturen mit und ohne herausziehbare Geschirrbrause. Alle Armaturen
haben eins gemeinsam: Sie bieten die KAJA-typische hohe technische Qualitat.

:

55835-..  52835-..
455935-.. % 52935-..

Einhand-Spiltischarmatur
mit ausziehbarem Auslauf
Single-lever sink mixer
with pull-out spout

=230 mm4

o

52820-..
452920-..

Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer

o

52822-..
452922-..
mit Vorfenster-Montagetechnik
for under-window installation

— 230mm —|
i

¢ &

55850-C  52850-C
455950-C £ 52950-C

350 mm

305 mm

¢ &

55828-C  52828-C
Einhand-Spiltischarmatur
Single-lever sink mixer

nurin Chrom erhéltlich
availiable in chrome only

}—zqommg{

¢ &

55821-.. 52821-..
455921-.. 452921-..

Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer

¢ &

55823-.. 52823-..
%55923-.. #52923-..
mit Vorfenster-Montagetechnik
for under-window installation

Einhand-Spiiltischarmatur

mit ausziehbarer Geschirrbrause
Single-lever sink mixer

with pull-out spray head

nurin Chrom erhéltlich
availiable in chrome only

205 mm —|

31501-..
4 31591-..

Zweigriff-Spliltischarmatur
Twin-handle sink mixer

— 255 mm —]

465 mm

55870-C  52870-C

Einhand-Spiiltischarmatur

mit ausziehbarer Stab-Geschirrbrause
Single-lever sink mixer

with pull-out rod spray head

nurin Chrom erhéltlich
availiable in chrome only

350 mm

&

31500-..
4 31590-..

Zweigriff-Spliltischarmatur
Twin-handle sink mixer

Dreiloch-Spiiltisch-Wandarmatur
Three-hole, wall-mounted sink mixer

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

C-Chrom E - Alu-Optik ESO - Edelstahl-Optik
=% C- chrome - E-alufinish B2 ESO - stainless steel finish
Stifthebel Biigelhebel 02 fiir offene Warmwasserbereiter
stick lever ring lever for unpressurised water heaters
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Edel. Stahl. Die Souveranitat des Materials y
ist schon ein Statement. Die konsequente
Formensprache und die hohe Funktionalitat

uberzeugen jeden Anwender.

e
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}7 195 mm —{

0 i

53820-ES

Einhand-Spiltischarmatur
Single-lever sink mixer

Lieferbare Oberflachen -..

Available finishes -..

}7 200 mm —{

| =

53821-ES

Einhand-Spiltischarmatur
Single-lever sink mixer

ES - Edelstahl
ES - stainless steel

Purer Edelstahl. Besonders
robust und bestandig bei al-
len spezifischen Anforderun-
gen in der Kiiche, behalten
die Armaturen ihre Schon-
heit fur viele Jahre.

Die Einhand-Spiiltischarmatur mit mehrfach
schwenkbarem Gelenkauslauf hat eine Ausla-

dung von bis zu 460 mm.

}7 max. 460 mm H

o

L

53840-ES

Einhand-Spiltischarmatur
mit mehrfach schwenkbarem
Gelenkauslauf

Single-lever sink mixer

with pot filler outlet

}— 225 mm —{

B

Einhand-Spiiltischarmatur
mit ausziehbarem Auslauf
Single-lever sink mixer
with pull-out spout

53870-ES

German manufacture by Iz_ziq‘/& I 37
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YOUNGWATER

}7 231 mm 4{

Lieferbare Oberflachen -..

}7 195 mm 4{ }7 195 mm 4{ Available finishes -..

C- Chrom
C- chrome

fuir offene Warm-
wasserbereiter

for unpressurised
32820-C  35820-C P 42820-C 4 44920-C water heaters

DISK Einhand-Spiiltischarmatur DISKPLUS Einhand-Spiiltischarmatur MAGIS Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer Single-lever sink mixer Single-lever sink mixer

YOUNGWATER

Jung, kreativ und nutzenorientiert. Unsere Serie YOUNG WA-
TER verbindet alle Merkmale einer jungen Kiiche fiir junge
Paare. Modernes, unaufdringliches Design, robuste Ober-
flachen und hohe Funktionalitat.

Robust und pflegeleicht sind die Chrom-Ober-
flichen der Armaturen.

N

Um bis zu 50 % reduziert die

_100% innovative ECO-STEP-Technik -
/50%2 der Einhebelmischer den YOUNGWATER Armaturen verfiigen liber einen
e Wasserverbrauch bei der schwenkbaren Auslauf, der den Aktionsradius
taglichen Verwendung. besonders in der Kiiche erweitert.

STEP

German manufacture by I;.zﬂj/& I 39
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Frisches Design fiir frisches Gemiise. Die PLATINUM
prasentiert sich in zeitlosem Design und bietet viel
Komfort. Unaufdringlich und selbstlos bietet sie
ihre Dienste an. Das Highlight fiir Ihnre moderne
Kiiche.




Der hohe Auslauf erlaubt

Ilhnen, auch grofRe GefaRe
einfach zu befillen, und
bietet viel Freiraum in der

w
©

c:

(0]

Perfekte Oberflachen und
komfortable Bedienung.

‘7 230 mm 4{

57820-C

Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer

C- Chrom
== W C- chrome

German manufacture by k_zﬂj/& I q;






Einfach formschon und praktisch. Die MIXPLUS Einhand-Spiil-
tischarmatur konzentriert sich auf das Wesentliche. Prazise
Handhabung und komfortable Funktion. Die MIXPLUS macht
in jeder Kiiche eine gute Figur.

Simply well designed and practical. The MIXPLUS single-
lever sink mixer concentrates on the essentials: precise
handling and ease of use. The MIXPLUS cuts a fine figure in
every kitchen.







e —

M s F

L

bietet alle Vorteile einer konventionellen
Spultischarmatur, birgt aber viele Uberraschungen fir die
lichenarbeit. Lassen Sie sich einfach begeistern.

t the rea y. MIX provides all the advantages of a
onventional sink mixer, but offers many surprises as you
g0 aboutyourdaily kitchen tasks. Let it be the source of your
inspiration.
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Alle MIXArmaturenverfiigen
lber einen schwenkbaren
Auslauf und bieten Hebel-
varianten, die aufgrund der
speziellen KAJA Kartuschen-
technik besonders leicht-
gangig und mit der wasser-
sparenden ECO-STEP-Technik
ausgestattet sind.

All MIX mixers have a swivel
spout and are available with
a range of levers. The special
KAJA cartridge technology
makes them particularly
smooth to use and they are
all equipped with water-sav-
ing ECO-STEP technology.
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Grenzenlose Freiheit und Flexibilitat bietet lhnen die
herausziehbare Geschirrbrause der MIX Modelle.

The pull-out spray head of the MIX models provides you
with unlimited freedom and flexibility.

. - mav
Das integrierte Gerdtean-
schlussventil kann ganz ein-

fach geoffnet und geschlos-
sen werden.
The integrated appliance

connection valve is easy to
open and close.

Die Vorfenster-Montagetechnik ermoglicht mit einem einfa-
chen Handgriff das Umlegen der Armatur. Die besonders nied-
rige Bauweise des Sockels gibt auch tiefsitzenden Fenstern
geniigend Spielraum.

The under-window installation system means that one simple
movement is all it takes to lay the mixer flat. The particularly
low profile of the base means there is enough space even for
very low windows.



MIXPLUS

} 210 mm {

}7 183 mm 4‘

“ 3

51820-..

Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer

54820-..
451920-.. 454920-..

} 210 mm }

“

51825-..  54825-..
451925-.. 454925-..

Einhand-Spiltischarmatur
mit Gerdteabsperrventil
Single-lever sink mixer
with appliance stop valve

210 mm J

}7210mm4{ }

}7 208 mm 4‘

|

51822-..  54822-..
451922-.. 454922-..

Einhand-Spiiltischarmatur

mit Vorfenster-Montagetechnik
Single-lever sink mixer

for under-window installation

|

51827-..  54827-..
451927-.. 454927-..

Einhand-Spiiltischarmatur

mit Vorfenster-Montagetechnik
und Gerdteanschlussventil
Single-lever sink mixer

for under-window installation
with appliance connection valve

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..
o MIXPLUS/MIX
.M C - chrome h. E-alu finish ESO - stainless steel finish
W - Weifs M-Mokka  weitere Farben auf Anfrage Eine Serie aus purer Funktionalitat. Ideal fiir Ihre Kiiche.
W - white M - mocca further colours on request . . . o .
Hier finden Sie alles, was Sie bendtigen. Ganz gleich, ob lhre
Kiiche modern, klassisch oder im Landhauscharakter ist.
Biigelhebel 01 Vollhebel é fir offene Warmwasserbereiter
loop lever solid lever for unpressurised water heaters
MIX
} 220 mm } }7200 mmg{ }7 200 mm4{
g | 8 £ £
o o
1 0 8 1L ; 1
36830-.. 33830-.. 0 ‘ 1 . 0 .

436930-.. 433930-..

Einhand-Spiltischarmatur

mit herausziehbarer Geschirrbrause
Single-lever sink mixer

with pull-out spray head

} 220 mm {

' |

36832-.. 33832-..
436932-.. 433932-..

Einhand-Spiltischarmatur

mit Vorfenster-Montagetechnik

und herausziehbarer Geschirrbrause
Single-lever sink mixer

for under-window installation

with pull-out spray head

36820-.. 33820-..
436920-.. 433920-..
Einhand-Spiltischarmatur
Single-lever sink mixer

}— 160 mm

' |

36822-.. 33822-..
436922-.. 433922-..

Einhand-Spiiltischarmatur

mit Vorfenster-Montagetechnik
Single-lever sink mixer

for under-window installation

36825-..
436925-.. 4£33925-..

33825-.. 36810-.. 33810-..

Einhand-Spiltischarmatur

mit Gerdteanschlussventil
Single-lever sink mixer

with appliance connection valve

Einhand-Spiiltischarmatur
Single-lever sink mixer

}7 zoomm 4{ } 200 mm }

225mm

e

S

36827-.. 33827-.. —4
436927-.. 433927-..

Einhand-Spiiltischarmatur

mit Vorfenster-Montagetechnik
und Gerdteanschlussventil
Single-lever sink mixer

for under-window installation
with appliance connection valve

33820-L-C

Einhand-Spiiltischarmatur
mit langem Hebel
Single-lever sink mixer
with long lever

nurin Chrom erhiltlich
availiable in chrome only
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Ein klassischer Fall von Romantik. Die Serie ROMANZE fiigt
sich harmonisch in lhre Landhauskiiche ein und setzt hier

liebevoll verspielte' Akzente. Eine Armatur zum Traumen.
A | classic case of fomance. The ROMANZE range blends

harmoniously into$our cottage-style kitchen and sets playful

highlights. A mixefffor dreaming.




}—15(}@—{ 4{ }— 175 mm —{
260 mm
&

}7 140 mm 4‘

31650-..
31604-.. 431680-..
Zweigriff-Spiltisch-Wandarmatur Zweigriff-Spltischarmatur
Twin-handle sink mixer, wall-mounted Twin-handle sink mixer

Lieferbare Oberflachen -..
Available finishes -..

C- Chrom W - Weif M - Mokka
B==." C- chrome W - white M - mocca

weitere Farben auf Anfrage
further colours on request

Der klassische Kreuzgriff mit
der ,Hot/Cold“-Kennzeich-
nung erinnert an alte Zeiten
und schone Kiichenrituale.

Der schwenkbare hohe Aus-
lauf gibt auch dieser Arma-
tur eine hohe Funktionalitat.

}7 100 mm —{

ol

30610-..

Wand-Auslaufventil
Wall-mounted outlet valve

fiir offene Warmwasserbereiter
for unpressurised water heaters
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KITCHEN

A

SOULKITCHEN 5#25C >43 38sC 243 gseoic 243 pQuUADRAT
—

1
1'\ I

47850-C/ESS > 15 51822-C >43  33810C > 47 AQUADRAT 60820-C > 21

“ I

47850-C/S > 15 51827-C > 43 33832C >43  58820C > 19 60880-C 2 23

MIXPLUS/MIX

51820-C > 47 33820-C > 43 33827-C > 43 31809-C > 19
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ROMANZE

31509-C > 35 YOUNGWATER 53820-ES | > 37
f
S r~

52820-C > 35 32820-C > 39 53821-ES 30610-C > 49

m -,:L

31501-C > 35 55821-C >35 42820-C 53840-ES ) 37 PLATINUM

B
44820-C ? 39 53870-ES > 37 57820-C ) 41
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KAJA SANITAR-ARMATUREN
Kaut & Janke GmbH & Co. KG
Postfach 4164

58664 Hemer / Germany
Telefon: +49 (0)2372 9094-0
Telefax: +49 (0)2372 9094-60
info@kaja-armaturen.de

www.kaja-armaturen.de

ofy:10
El
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Modell-, Programm- und technische Anderungen

sowie Irrtum vorbehalten.
Model, range and technical changes and
errors excepted.

A RMATAU R E N

Ihr autorisierter KAJA Fachhandler: / Your authorised KAJA dealer:




/UBEHOR + ERSATZTEILE

ARMATAHU R E N

Einhand-Dreiloch-Wannenfiill- Oberflache Art.-Nr.
und Brausebatterie fiir Wannenrandmontage
l_ln:h?‘:t:z::lll_egenden Wanneneinlauf chrom 46480-C
bfstehe_nd aus: Einhandmischer-Einbau- 52{g$£gzlrgm igjgg:gle
kérper inkl. Mischelement mit Sic-/ i3 46480-W
Keramik-Dichtscheiben und Temperatur- wel
begrenzer Zweiwege-Einbau-Umstellung weiB/gold . 46480-W/G
Wanne/Brause mit automatischer Riick- Edelstahloptik 46480-E50
. . edelmessing 46480-EM
stellung, Stand-Brausegarnitur mit .
3-Funktions-Handbrause aranja 46480-A
; aranja/gold 46480-A/G
- Chrom mit STYLE-Handbrause b -
. . ronze 46480-B
- andere Oberflachen mit
VARIBELLE-Handbrause
Bedienhebel fiir KAJA-Serien siehe Ersatzteile
Einhandmischer-Einbaukorper Oberflache Art.-Nr.
fiir Wannenrandmontage
- ohne Hebel - chrom 30200-C
chrom/gold 30200-C/G
inkl. Mischelement velourschrom 30200-E
mit Sic-/Keramik-Dichtscheiben weiB 30200-W
und Temperaturbegrenzer weiB/gold 30200-W/G
Edelstahloptik 30200-ESO
passend fiir alle Einhandmischer-Serien edelmessing 30200-EM
MIX, CASCADA, TIARO und STARLINE aranja 30200-A
aranja/gold 30200-A/G
bronze 30200-B
fiir IPURI chrom 30205-C
fiir AQUADRAT/B-QUADRAT
chrom 30208-C
Bedienhebel fiir KAJA-Serien siehe Ersatzteile
Zweiwege-Umstellung Oberflache Art.-Nr.
fiir Wannenrandmontage
chrom 00320-C
mit automatischer Riickstellung chrom/gold 00320-C/G
velourschrom 00320-E
weil3 00320-W
weiB/gold 00320-W/G
Edelstahloptik 00320-ESO
edelmessing 00320-EM
aranja 00320-A
aranja/gold 00320-A/G
bronze 00320-B
fiir IPURI chrom 00325-C
fiir AQUADRAT/B-QUADRAT chrom 00328-C
Schlauchbrausegarnitur Oberflache Art.-Nr.
fiir Wannenrandmontage
chrom 27741-C
mit Standwinkel, Schlauchdurchfiihrung, chrom/gold 27741-C/G
Metalleffekt-Brauseschlauch 200 c¢m, velourschrom 27741-E
3-Funktions-Handbrause weil 27741-W
- Chrom mit STYLE-Handbrause weiB/gold 27741-W/[G
- andere Oberfldchen Edelstahloptik 27741-ESO
mit VARIBELLE-Handbrause edelmessing 27741-EM
aranja 27741-A
aranja/gold 27741-A/G
bronze 27741-B

88 RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste!



/UBEHOR + ERSATZTEILE

ARMATAHU R E N

KAJA Oberflache Art.Nr.

Wanneneinlauf fiir Wannenrandmontage
chrom 13470-C

mit autom. Umstellung und chrom/gold 13470-C/G

Luftsprudler M28x1 velourschrom 13470-E

inkl. Mischbriicke und Befestigungsset weil3 13470-W
weiB/gold 13470-W/G
Edelstahloptik 13470-ESO
edelmessing 13470-EM
aranja 13470-A
aranja/gold 13470-A/G
bronze 13470-B

Montagesystem komplett Art.-Nr.

fiir Wannenrandarmaturen

46000

bestehend aus:

Montageblock-Standtragersystem,

Schlauchkasten mit Ableitung,

Universal-Montageplatten-Modul

.
Montageblock-Standtrigersystem Art.-Nr.
fiir Wannenrandsysteme
46300

selbsttragendes, freistehendes Tragersystem

vorbereitet zur Trockenverkleidung

und geeignet zur Aufnahme von

Universal-Montageplatten-Modul

und Schlauchkasten,

variabel hoheneinstellbar,

pulverbeschichtet,

inkl. Befestigungszubehor

Universal-Montageplatten-Modul Art.-Nr.

fiir 3- und 4-Loch Wannenrandarmaturen

(als Montagehilfe bzw. Revisionszugang 46100

fiir die Montage neben dem Wannenrand)
flir Nass- und Trockenbau geeignet, verzinkt,

Montagebleche mit Aufnahme der justierbaren
Armaturentrdgerplatte durch federgelagerte Kugelrastung,
- von aufBen nicht sichtbare Befestigung der Abdeckung -
8 stufenlos einstellbare Montageprismen,

fiir Armaturen-Schaftdurchmesser 10-70 mm,

inkl. Befestigungszubehor

(auch ohne Standtrigersystem verwendbar)

1 1 Schlauchkasten mit Tropfwasserableitung Art.-Nr.
von Standbrausegarnituren bei

3- und 4-Loch Wannenrandarmaturen

geeignet zur Montage an Massivwédnden oder
im Standtrégersystem

ll

46200

-

r- mit drehbarem Ablaufstutzen
und flexibler Tropfwasserableitung

iber Abzweig DN32 an Badewannen-
ablaufarmaturen AD 32 mm,
Riickschlagklappe
inkl. Befestigungszubehor

= J—
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KAJA Varibelle-Brausestangen-Set Oberflache Art.-Nr.
Brausestange @ 22 mm, 600 mm lang

inkl. Wandhalter, Gleiter velourschrom 27801-E
und Befestigungsmaterial, weif3 27801-W
VARIBELLE-Handbrause mit 3 Strahlarten: Edelstahloptik 27801-ESO
Fein-, Weich- und Massagestrahl edelmessing 27801-EM
und Anti-Kalk-Schnellreinigung, aranja 27801-A
Metalleffekt-Brauseschlauch

G1/2" Konus x G1/2" x 150 cm

KAIJA Varibelle-Brausestange Oberflache Art.-Nr.

Brausestange @ 22 mm, 600 mm lang

inkl. Wandhalter, Gleiter velourschrom 28830-E

und Befestigungsmaterial weif3 28830-W
Edelstahloptik 28830-ESO
edelmessing 28830-EM
aranja 28830-A

KAJA STYLE Oberfliche Art.-Nr.

Vario-Brausestangen-Set S-lll

Vario-Wandstange 900 mm, chrom 27808-C

Brauseschlauch 150 cm
mit Verdrehschutz
und 3-Funktions-Handbrause

KAJA STYLE Oberflache Art.-Nr.
Vario-Brausestangen-Set S-I
Vario-Wandstange 900 mm, chrom 27807-C

Brauseschlauch 150 cm
mit Verdrehschutz
und 1-Funktions-Handbrause

KAJA STYLE Oberflache Art.-Nr.
Vario Wandstange
Brause-Wandstange 900 mm, @ 22 mm chrom 28835-C

mit verschiebbarer Wandbefestigung,
Abstand 600 - 900 mm

inkl. Wandhalter, Gleiter und
Befestigungsmaterial

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste!
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/ = KAJA Varibelle-Handbrauseset Oberflache Art.-Nr.
mit 3-Funktions-VARIBELLE-Handbrause,
Metalleffekt-Brauseschlauch velourschrom 27701-E
G1/2" x G1/2" x 125 cm und Wandhalter weiB 27701-W
Edelstahloptik 27701-ESO
edelmessing 27701-EM
-~ Il aranja 27701-A
.J | (Abbildung dhnlich) bronze 27701-B
KAJA STYLE Oberflache Art.-Nr.
Handbrause-Set S-llI
3-Funktions-Handbrause, chrom 27708-C
Brauseschlauch 125 cm
mit Verdrehschutz
und Wandhalter
KAJA STYLE Oberflache Art.-Nr.
Handbrause-Set S-1
1-Funktions-Handbrause, chrom 27707-C
Brauseschlauch 125 cm
mit Verdrehschutz
und Wandhalter
mit 3 Strahlarten: Oberfliche Art.-Nr.
Fein-, Weich- und Massagestrahl
und Anti-Kalk-Schnellreinigung velourschrom 28001-E
weil3 28001-W
Edelstahloptik 28001-ESO
edelmessing 28001-EM
aranja 28001-A
(Abbildung 3hnlich) bronze 28001-B
Romanze-Handbrause DN15 Oberflache Art.-Nr.
chrom 28014-C
weil3 28014-W
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KAJA STYLE Oberfliche Art.-Nr.
Handbrause Sl
3-Funktions-Handbrause DN15 chrom 28008-C

Brausekopf @ 105 mm
mit Soft-Clean Anti-Kalk-System

/ KAJA STYLE Oberflache Art.-Nr.
Handbrause S-1
1-Funktions-Handbrause DN15 chrom 28007-C
Brausekopf @ 105 mm

mit Soft-Clean Anti-Kalk-System

]

Metall-Wandhalter Oberflache Art.-Nr.

fiir Handbrausen in Verbindung

mit Brauseschlauch und konischer chrom 28003-C

Mutter G1/2", zylindrische Ausfiihrung velourschrom 28003-E
weil3 28003-W
Edelstahloptik 28003-ESO
edelmessing 28003-EM
aranja 28003-A
bronze 28003-B

Kunststoff-Wandhalter, verstellbar Oberfldche Art.-Nr.

flir Brauseschlauch mit

konischer Mutter G1/2" chrom 28006-C

Style Schlauch-WandanschluBwinkel DN15 Oberflache Art.-Nr.

mit integriertem Absperrventil

mit Rosette, Wandanschluss AG 1/2", chrom 13254-C

BrauseanschluB AG 1/2" mit

RiickfluBverhinderer, Absperrventil mit

Keramik-Innenoberteil

Style Schlauch-WandanschluBwinkel DN15 Oberflache Art.-Nr.

mit integriertem Absperrventil

und Handbrausehalter chrom 13255-C

mit Rosette, Wandanschluss AG 1/2",
BrauseanschluB AG 1/2" mit
RiickfluBverhinderer, Absperrventil mit
Keramik-Innenoberteil, Halter fiir
Handbrausen in Verbindung mit konischer
Schlauchmutter 1/2"

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste!
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Metalleffekt-Flexschlauch Oberfliche Art.-Nr.
kunststoffummantelt
mit konischer Mutter G1/2" x G1/2" chrom 28110-C
inkl. Verdrehschutz chrom/gold 28110-C/G
velourschrom 28110-E
Art.-Nr. 28110 G1/2“ x G1/2“ x 125 cm weil3 28110-W
weiB/gold 28110-W/G
edelmessing 28110-EM
aranja 28110-A
aranja/gold 28110-A/G
Edelstahloptik 28110-ESO
bronze 28110-B
chrom 28112-C
Art.-Nr. 28112 G1/2“ x G1/2“ x 150 cm chrom/gold 28112-C/G
velourschrom 28112-E
weil3 28112-W
weiB/gold 28112-W/[G
edelmessing 28112-EM
aranja 28112-A
aranja/gold 28112-A/G
Edelstahloptik 28112-ESO
bronze 28112-B
Art.-Nr. 28125 G1/2% x G1/2“ x 200 cm chrom 28125-C
Gewindeadapter Oberflache Art.-Nr.
1G3/4" auf AG1/2"
fiir Brauseschlauche chrom 00111-C
velourschrom 00111-E
wei3 00111-W
edelmessing 00111-EM
aranja 00111-A
Edelstahloptik 00111-ESO
bronze 00111-B
gold 00111-GO

Metall-Brauseschlauch mit Konus

zu AQUADRAT und IPURI chrom 28113-C
G1/2" x G1/2" x 150 cm velourschrom 28113-E

. chrom 28117-C
dito, velourschrom 28117-E

G1/2" x G1/2" x 125 cm

Metallschlauch Oberfldche Art.-Nr.
flir Wannenrandarmatur
chrom 28116-C

(M15x1) x G1,/2“ x 200 cm

Nirosta-Druckschlauch Art.-Nr.
fiir Wannenrandarmatur G1/2" x G1/2" x 500 mm 45518
fiir EH-Wannenrandarmatur (M10x1) x G1/2" x 400 mm 45519
fiir Waschtisch-Armaturen (M8x1) x G3/8" x 400 mm 45515
fiir Spiiltisch-Armaturen und Armaturen 45514

fiir offene Warmwasserbereiter (M8x1) x G3/8" x 560 mm

fiir Unterfenster-Spiiltischarmaturen (M8x1) x G3/8" x 1000 mm 45516
fiir EH-Wannenrandarmatur (M10x1) x G1/2" x 600 mm 45517

fiir Serie PLATINUM (M10x1) x G3/8" x 400 mm 45522
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Gabelhaken fiir Handbrause
fiir Brauseabgang G3/4"

mit Schlauchanschluss G1/2"

Gabelhaken
flir CLASSIC Badebatterie 25100

flir Brausegegenverschraubung
unten G1/2"

ROMANZE-Gabelhaken
fiir Brauseabgang G3/4"

mit Schlauchanschluss G1/2"

Schlauch-Wandanschlusswinkel DN15
mit Riickflussverhinderer

fiir Schlauchanschluss G1/2"
Schraubrosette

UP-Wanneneinlauf G3/4“

Innengewinde 1G3/4"
mit Luftsprudler M28x1,
Ausladung 105-135 mm,
Schubrosette

/UBEHOR + ERSATZTEILE

Oberfldache Art.-Nr.
chrom 28200-C
Oberflache Art.-Nr.
chrom 28205-C
Oberflache Art.-Nr.
chrom 28207-C
weil3 28207-W
Oberflache Art.-Nr.
chrom 13506-C
chrom/gold 13506-C/G
velourschrom 13506-E
weil3 13506-W
weiB/gold 13506-W/G
Edelstahloptik 13506-ESO
edelmessing 13506-EM
aranja 13506-A
aranja/gold 13506-A/G
bronze 13506-B
Oberflache Art.-Nr.
chrom 13501-C
chrom/gold 13501-C/G
velourschrom 13501-E
weil3 13501-W
weiB/gold 13501-W/G
Edelstahloptik 13501-ESO
edelmessing 13501-EM
aranja 13501-A
aranja/gold 13501-A/G
bronze 13501-B

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste!
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S-Guss-Schwenkauslauf Oberflache Art.Nr.
Anschlussverschraubung 1G3/4" chrom 13402-C
mit Luftsprudler M24x1, velourschrom 13402-E
Ausladung 200 mm weiB 13402-W
mocca 13402-M
Edelstahloptik 13402-ESO
Guss-Schwenkauslauf Oberfldache Art.-Nr.
Anschlussverschraubung 1G3/4"
Ausladung 120 mm, chrom 13400-C

mit Luftsprudler M24x1

dito,

fiir offene Warmwasserbereiter é

mit Strahlregler M24x1 chrom 13410-C

Guss-Schwenkauslauf Oberfldche Art.-Nr.

Anschlussverschraubung 1G3/4"

Ausladung 185 mm, chrom 13401-C

mit Luftsprudler M24x1 weiB 13401-W
mocca 13401-M

dito,

fiir offene Warmwasserbereiter é chrom 13411-C

mit Strahlregler M24x1 weil 13411-W
mocca 13411-M

S-Rohrauslauf Oberflache Art.-Nr.

schwenkbar, Anschlussverschraubung 1G3/4"

mit LUftSpl'UdlEl' M22x1 . chrom 13008-C

Ausladung 200 mm weiB 13008-W
mocca 13008-M

dito, Ausladung 150 mm chrom 13007-C

dito, Ausladung 250 mm chrom 13009-C

dito, Ausladung 300 mm chrom 13010-C

HU-Rohrauslauf Oberflache Art.-Nr.

schwenkbar, Anschlussverschraubung 1G3/4"

mit Luftsprudler M22x1, chrom 13011-C

Ausladung 130 mm weiB 13011-W

dito, Ausladung 200 mm chrom 13012-C
weil3 13012-W
mocca 13012-M

dito, Ausladung 250 mm chrom 13013-C

dito, fiir offene Warmwasserbereiter f

mit Strahlregler

Ausladung 130 mm chrom 13111-C

dito, Ausladung 200 mm chrom 13112-C
weif3 13112-W
mocca 13112-M

dito, Ausladung 250 mm chrom 13113-C
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/UBEHOR + ERSATZTEILE

ARMATAHU R E N

U-Rohrauslauf Oberflache Art.-Nr.
schwenkbar, Anschlussverschraubung
1G3/4", mit Luftsprudler M22x1, chrom 13015-C
Ausladung 200 mm weiB 13015-W
mocca 13015-M
dito, Ausladung 150 mm chrom 13014-C
dito, Ausladung 250 mm chrom 13016-C
dito, Ausladung 300 mm chrom 13017-C
Offenliegender S-Anschluss Oberflache Art.-Nr.
G3/4" x G1/2"
Verstellbarkeit 57 mm chrom 12005-C
weil3 12005-W
S-Anschluss, verdeckt Oberfliache Art.-Nr.
G3/4" x G1/2"
mit Schraubrosette chrom 12001-C
weil3 12001-W
mocca 12001-M
velourschrom 12001-E
Edelstahloptik 12001-ESO
edelmessing 12001-EM
gold 12001-GO
aranja 12001-A
bronze 12001-B
S-Anschluss, verdeckt Oberfldche Art.-Nr.
G3/4" x G1/2"
mit Schraubrosette rund chrom 12004-C
- fiir CASCADA und TIARO - weil3 12004-W
mocca 12004-M
velourschrom 12004-E
Edelstahloptik 12004-ESO
gold 12004-GO
S-Anschluss, verdeckt Oberflache Art.-Nr.
G3/4" x G1/2"
mit Vorabsperrung chrom 12003-C
Standanschlusswinkel Oberfldache Art.-Nr.
G3/4" x G1/2",
Hdhe 70 mm chrom 12015-C
weil 12015-W
velourschrom 12015-E
Edelstahloptik 12015-ESO
edelmessing 12015-EM
gold 12015-GO
aranja 12015-A
Standanschlusswinkel Oberflache Art.Nr.
G3/4" x G1/2",
Hohe 40 mm chrom 12017-C
wei3 12017-W
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Oberteil DN15 - G1/2% Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
mit Metall-Dreisterngriff Griffmarkierung  Griffmarkierung
10er Packung blau rot
chrom 18010 1801
dito, DN10 - 3/8" chrom 18030 18031
Oberteil DN15 - G1/2% Oberfliache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
mit Metall-Kronengriff Griffmarkierung  Griffmarkierung
10er Packung blau rot
chrom 18015 18016
dito, DN10 - 3/8" chrom 18035 18036
Oberteil DN15 - G1/2“ Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
mit Acryl-Griff Griffmarkierung  Griffmarkierung
10er Packung blau rot
chrom 18017 18018
dito, DN10 - 3/8"
chrom 18037 18038
Temperier-Oberteil Oberfldche Art.-Nr.
DN15 - G1/2¢
mit ACI’yl-GI’iff chrom 18060
Oberteil DN15 - G1/2“ Oberfliache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
mit ROMANZE-Kreuzgriff Griffmarkierung  Griffmarkierung
und Haube cold ,,C“ hot ,,H¥
chrom 18610-C 18611-C
weil3 18610-W 18611-W
mocca 18610-M 18611-M
Oberteil DN15 - G1/2“ Oberflache Art.-Nr.
mit CASCADA-Griff
chrom 18710-C
chrom/gold 18710-C/G
velourschrom 18710-E
weil3 18710-W
Unterputz-Oberteil DN15 - G1/2“ Oberfldache Art.-Nr.
mit CASCADA-Griff,
Hiilse und Schubrosette chrom 18712-C
chrom/gold 18712-C/G
velourschrom 18712-E
weil3 18712-W
dito, DN20 - 3/4" chrom 18732-C
chrom/gold 18732-C/G
velourschrom 18732-E
weil3 18732-W
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Unterputz-Oberteil

DN15 - G1/2%

mit Metall-Dreisterngriff
Hiilse und Schubrosette

dito, DN20 - 3/4"

dito, DN25 - 1"

Unterputz-Oberteil
DN15 - G1/2“

mit Metall-Kronengriff
Hiilse und Schubrosette

dito, DN20 - 3/4"

dito, DN25 - 1"

Unterputz-Oberteil
DN15 - G1/2%
mit Acryl-Griff

Hiilse und Schubrosette

dito, DN20 - 3/4"

dito, DN25 - 1"

/UBEHOR + ERSATZTEILE

Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
Griffmarkierung  Griffmarkierung
blau rot

chrom 18040 18041

chrom 18050 18051

chrom 18070 18071

Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
Griffmarkierung  Griffmarkierung
blau rot

chrom 18045 18046

chrom/gold 18045-C/G 18046-C/G

velourschrom  18045-E 18046-E

edelmessing 18045-EM 18046-EM

aranja 18045-A 18046-A

aranja/gold 18045-A/G 18046-A/G

Edelstahloptik  18045-ESO 18046-ESO

chrom 18055 18056

chrom/gold 18055-C/G 18056-C/G

velourschrom  18055-E 18056-E

edelmessing 18055-EM 18056-EM

aranja 18055-A 18056-A

aranja/gold 18055-A/G 18056-A/G

Edelstahloptik  18055-ESO 18056-ESO

chrom 18075 18076

chrom/gold 18075-C/G 18076-C/G

velourschrom  18075-E 18076-E

edelmessing 18075-EM 18076-EM

aranja 18075-A 18076-A

aranja/gold 18075-A/G 18076-A/G

Edelstahloptik  18075-ESO 18076-ESO

Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
Griffmarkierung  Griffmarkierung
blau rot

chrom 18047 18048

chrom 18057 18058

chrom 18077 18078

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste!
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Unterputz-Oberteil Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
DN15 - G1/2“ Griffmarkierung  Griffmarkierung
mit ROMANZE-Kreuzgriff blau rot
chrom 18612-C 18613-C
weil3 18612-W 18613-W
mocca 18612-M 18613-M
dito, chrom 18632-C 18633-C
DN20 - 3/4" weif3 18632-W 18633-W
mocca 18632-M 18633-M
dito, chrom 18672-C 18673-C
DN25 - 1" weiB 18672-W 18673-W
mocca 18672-M 18673-M
Unterputz-Verlangerung Oberfldche Art.-Nr.
fiir KAJA UP-Ventile
40 mm chrom 00010-C
DN15, DN20, DN25 weil3 00010-W
mocca 00010-M
velourschrom 00010-E
edelmessing 00010-EM
aranja 00010-A
Edelstahloptik 00010-ESO
Unterputz-Innenoberteil fiir UP-Ventile Art.-Nr.
DN15 - G1/2“ 00040
dito, mit Keramik-Dichtscheiben 00140
P " 00041
dito, DN20 - 3/4 00141
dito, mit Keramik-Dichtscheiben
00042
dito, DN25 - 1"
Innenoberteil 00031
DN15 - G1/2“
dito, DN10 - 3/8" 00030
Keramik-Innenoberteil Art.-Nr.
DN15 - G1/2%
mit Keramik-Dichtscheiben fiir 180°-Drehung 00033
dito, fiir Kaltwasserventil - Offnen mit 90° links (J 00133
dito, fiir Warmwasserventil — Offnen mit 90° rechts O 00134

Temperier-Innenoberteil
DN15 - G1/2% 00035

fiir KAJA CLASSIC-Temperierbatterien
flir offene Warmwasserbereiter

Metall-Dreistern-Griff Oberfliache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
Griffmarkierung  Griffmarkierung
blau rot

mit 3/8" Haube chrom 00080-C 00081-C

dito, mit 1/2" Haube chrom 00082-C 00083-C
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Metall-Kronengriff

Acryl-Griff
bzw. weiB3 und mocca:
ABS-Kunststoff-Griff

ROMANZE-Kreuzgriff
mit 1/2" Haube

Acryl-Griff
fiir Temperieroberteil

bzw. weiB3 und mocca:
ABS-Kunststoff-Griff

Acryl-Griff
Griffmarkierung neutral

bzw. weiB und mocca:
ABS-Kunststoff-Griff

/UBEHOR + ERSATZTEILE

Oberfldche Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
Griffmarkierung  Griffmarkierung
blau rot

chrom 00084-C 00085-C

velourschrom  00084-E 00085-E

edelmessing 00084-EM 00085-EM

aranja 00084-A 00085-A

Edelstahloptik  00084-ESO 00085-ESO

Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
Griffmarkierung  Griffmarkierung
blau rot

chrom 00086-C 00087-C

Oberflache Art.-Nr. mit Art.-Nr. mit
Griffmarkierung  Griffmarkierung
cold ,,C“ hot ,H“

chrom 00091-C 00093-C

weil3 00091-W 00093-W

mocca 00091-M 00093-M

Oberflache Art.-Nr.

chrom 00094-C

Oberfldache Art.-Nr.

chrom 00095-C
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CASCADA-Griff Oberfliche Art.-Nr.
chrom 00088-C
chrom/gold 00088-C/G
velourschrom 00088-E
weil3 00088-W
Metall-Zylindergriff Oberflache Art.-Nr.
flir Gerdteabsperrung
chrom 00072-C
weil3 00072-W
mocca 00072-M
velourschrom 00072-E
Edelstahloptik 00072-ESO
Ablaufgarnitur 1 1/4" Oberfldche Art.-Nr.
komplett
chrom 28910-C
chrom/gold 28910-C/G
weil 28910-W
velourschrom 28910-E
edelmessing 28910-EM
aranja 28910-A
Edelstahloptik 28910-ESO
bronze 28910-B
Push-up Ablaufgarnitur Oberflache Art.-Nr.
chrom 28920-C
Kugelstange, Mutter, Gelenkstiick Oberfldche Art.-Nr.
und Kugelaufnahme
fiir Ablaufgarnitur chrom 00056-C
weil3 00056-W
velourschrom 00056-E
edelmessing 00056-EM
aranja 00056-A
Edelstahloptik 00056-ESO
bronze 00056-B
chrom 00057-C
Gelenkstiick weiB 00057-W
fir Ablaufgarnitur velourschrom 00057-E
edelmessing 00057-EM
aranja 00057-A
Edelstahloptik 00057-ESO
bronze 00057-B
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Oberfliche Art.Nr.

Zugstange fiir Ablaufgarnitur chrom 00025-C

fiir CLASSIC/ROMANZE weil 00025-W
bronze 00025-B

Z}lgstange fiir Ablaufgarnitur gz[gm gggg;:go

fiir EINHEBELMISCHER weiB 00027-W
velourschrom 00027-E
edelmessing 00027-EM
aranja 00027-A
Edelstahloptik 00027-ESO
bronze 00027-B

Zugknopf fiir Zugstange Oberflache Art.-Nr.
chrom 00024-C
gold 00024-GO
weil 00024-W
velourschrom 00024-E
edelmessing 00024-EM
aranja 00024-A
Edelstahloptik 00024-ESO
bronze 00024-B

UP-Hiilse, kurz Oberfldche Art.-Nr.

fir alle Kronengriffe

é\cfs‘/é'G”ffe' chrom 00044-C

ASCADA weil 00044-W

velourschrom 00044-E
edelmessing 00044-EM
aranja 00044-A
Edelstahloptik 00044-ESO

UP-Hiilse, lang Oberfldche Art.-Nr.

fiir Dreisterngriffe,

ROMANZE-Griffe chrom 00045-C
weil3 00045-W

Schubrosette Oberfliche Art.-Nr.

fir Unterputzventile

ROMANZE-Eckventil chrom 00046-C
gold 00046-GO
weil3 00046-W
velourschrom 00046-E
edelmessing 00046-EM
aranja 00046-A
Edelstahloptik 00046-ESO

Schubrosette Oberflache Art.-Nr.

fiir Wanneneinlauf 13501
chrom 00047-C
gold 00047-GO
weil 00047-W
velourschrom 00047-E
edelmessing 00047-EM
aranja 00047-A
Edelstahloptik 00047-ESO
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Schraubrosette G1,/2* Oberfldche Art.-Nr.
AuBen-@ 58, Hohe 10 mm chrom 00065-C

gold 00065-GO
\ ' weiB 00065-W
mocca 00065-M
. velourschrom 00065-E
edelmessing 00065-EM
aranja 00065-A
Edelstahloptik 00065-ESO
Schraubrosette G3/4“ Oberfldache Art.-Nr.
flir S-Anschliisse
" chrom 00069-C
AuBen-@ 70, Hohe 25 mm gold 00069-GO
weif3 00069-W
mocca 00069-M
velourschrom 00069-E
edelmessing 00069-EM
aranja 00069-A
Edelstahloptik 00069-ESO
bronze 00069-B
; /"-\ Zylinderrosette Oberfliche Art.-Nr.
) 700 mm x 25 mm chrom 00173-C
s
| —
i [
Ventilsitz mit Mutter Oberflache Art.-Nr.
fiir Battterieanschluss 3/4 chrom 00039-C
gold 00039-GO
weil3 00039-W
mocca 00039-M
velourschrom 00039-E
edelmessing 00039-EM
aranja 00039-A
Edelstahloptik 00039-ESO
bronze 00039-B
Anschlussmutter Oberflache Art.-Nr.
?.].'t gewmdclz_m?pel chrom 00054-C
ir Gussauslaufe weiB 00054-W
mocca 00054-M
velourschrom 00054-E
Edelstahloptik 00054-ESO
Luftsprudler M22x1 mit Innengewinde Oberfliche Art.-Nr.
10er Packung in chrom chrom 13900-C
farbig einzel weil3 13900-W
- Tarbig einzeln - mocca 13900-M
dito,
:.I.s itrahltreglerf" chrom 13908-C
& rmv?/ uren Tur bereit f weiB 13908-W
0 ?ne armwasserbereiter mocca 13908-M
- einzeln -

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste! 103



/UBEHOR + ERSATZTEILE

ARMATAHU R E N

Luftsprudler M24x1 Oberflache Art.-Nr.

mit AuBengewinde

10er Packung in chrom chrom 13901-C

- farbig einzeln - gold 13901-GO
weil3 13901-W
mocca 13901-M
velourschrom 13901-E
edelmessing 13901-EM
aranja 13901-A
Edelstahloptik 13901-ESO
bronze 13901-B

dito, vé chrom 13909-C

als Strahlregler

flir Niederdruckarmaturen 9°|_d 13908-GO

Art.-Nr. 13909 weiB 13909-W

- einzeln - mocca 13909-M
velourschrom 13909-E
edelmessing 13909-EM
aranja 13909-A
Edelstahloptik 13909-ESO
bronze 13909-B

Luftsprudler M28x1 Oberflache Art.-Nr.

mit AuBengewinde

10er Packung in chrom chrom 13902-C

- farbig einzeln - gold 13902-GO
weil3 13902-W
mocca 13902-M
velourschrom 13902-E
edelmessing 13902-EM
aranja 13902-A
Edelstahloptik 13902-ESO
bronze 13902-B

Luftsprudler M24x1 Oberfliache Art.-Nr.

mit Kugelgelenk und AuBlengewinde

- einzeln - chrom 13905-C
gold 13905-GO
weil3 13905-W
velourschrom 13905-E
edelmessing 13905-EM
aranja 13905-A
Edelstahloptik 13905-ESO
bronze 13905-B

Schlauchverschraubung Oberfldache Art.-Nr.

163/4¢
chrom 13910-C
weil3 13910-W
mocca 13910-M

Luftsprudlereinsatz
fiir Luftsprudler Art.-Nr.
M24x1 und M22x1

00050

Strahlreglereinsatz %
fiir Strahlregler 00060
M24x1 und M22x1

Luftsprudlereinsatz

fiir Luftsprudler Art.-Nr.
M28x1

00052
Strahlreglereinsatz é
fiir Strahlregler 00061
M28x1
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Gegenverschraubung
zur Armaturenbefestigung

fiir G1/2
fiir G3/4“

Schnellverschraubungsset
flir Einhebelserien

Gegenverschraubung

zur Armaturenbefestigung

M33x1.5

fir Armaturen: 31710, 31700
Spiiltischmischer mit Geschirrbrause

dito,
M35x1,5
fiir umlegbare Spiiltischmischer

Stabilisierungsring mit Dichtung
fir EH-Spiltischarmaturen

Montagedreieck
fiir Gegenverschraubung

Schlupfkette
mit Gewicht und Ring

Rastbuchse
fiir Griffbefestigung

0-Ring-Dichtsatz
fiir Rohrschwenkausliufe
und Guss-Schwenkauslaufe

Spezial-Armaturenfett

/UBEHOR + ERSATZTEILE

Art.-Nr.

00015
00016

00014

Art.-Nr.

00017

00013

Art.-Nr.

00108

00109

Art.-Nr.

00029

Art.-Nr.

00005

Art.-Nr.

00038

Art.-Nr.

00036
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KAJA ECO-Einhand-Mischelement Art.-Nr.
fiir KAJA Einhandmischer
mit Verschraubungsring, mit Spezial- 00333
Keramik/SiC-Dichtscheiben, fiir Temperatur-
begrenzung 2-Stufen-Mengenregelung
dito,
ohne Verschraubungsring ab Baujahr 1997 00334
dito,
fiir Spiiltisch-EHM mit Geschirrorause (Hochdruck) 00338
Temperaturbegrenzer-Ring 00337
flir KAJA Mischelemente
KAJA ECO-Einhand-Mischelement Art.-Nr.
fiir offene Warmwasserbereiter

00335
Niederdruck mit Verschraubungsring,
Spezial-Keramik/SiC-Dichtscheiben,
und Temperaturbegrenzer,
2-Stufen-Mengenregelung
dito,
ohne Verschraubungsring ab Baujahr 2000 00336
KAJA Keramik-Mischelement Art.-Nr.
mit Temperaturbegrenzer
fiir die Serien MAGIS, PLATINUM, FOX und 00340
flir DANCE Spiiltisch- und Unterputz-EHM
dito,
fiir offene Warmwasserbereiter é 00341
KAJA Keramik-Mischelement 35 mm Art.-Nr.
fiir die Bad-Serie DANCE,
auBer Unterputz-EHM 00346
dito,
fiir offene Warmwasserbereiter é 00347
KAJA Keramik-Mischelement Art.-Nr.
fiir die Serie MAGIC STEEL
mit Cold-Start-Funktion 00348
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Verschraubungsring Oberfldache Art.-Nr.
fiir KAJA-Mischelemente
chrom 00043-C
gold 00043-GO
weil3 00043-W
mocca 00043-M
velourschrom 00043-E
edelmessing 00043-EM
aranja 00043-A
Edelstahloptik 00043-ESO
bronze 00043-B
Verschraubungsring Oberfldache Art.-Nr.
fiir Spiiltischarmaturen
MIX PLUS, MIX und CASCADA chrom 00143-C
weil3 00143-W
ab Baujahr 11/2003 mocca 00143-M
velourschrom 00143-E
Edelstahloptik 00143-ESO
Montageschliissel Art.-Nr.
fiir KAJA-Mischelemente
00089
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Hebel fiir Einhandmischer Oberfldche Vollhebel Biigelhebel

Serie: SIGNUM Art.-Nr. Art.-Nr.
chrom 00165-C

Hebel fiir Einhandmischer chrom 00166-C

Serie: PLATINUM

Hebel fiir Einhandmischer Oberfldche Vollhebel Biigelhebel
Serie: MIX / DISK ab 4/99 Art.-Nr. Art.-Nr.
chrom 00063-C 00064-C
weil 00063-W 00064-W
mocca 00063-M 00064-M
velourschrom  00063-E 00064-E
Biigelhebel fiir Einhandmischer edelmessing  00063-EM 00064-EM
Serie: MIX / DISK / MIX PLUS ab 4/99 aralva 00063-A 00064-A
erie: MIX / DISK / ab 4/ Edelstahloptik 00063-ESO 00064-ESO
bronze 00063-B 00064-B
Hebel fiir Einhandmischer Oberfldche Art.-Nr.
Serie: MAGIS
chrom 00185-C
Oberflache Art.-Nr.

Hebel fiir Einhandmischer
Serie: DANCE-Badarmaturen, chrom 00189-C
auBer Unterputz-EHM

Oberflache Art.-Nr.
Hebel fiir Einhandmischer
Serie: DANCE—SpUIt|SCh— und chrom 00181-C
Unterputz-EHM

Oberflache Art.-Nr.
Hebel fiir Einhandmischer
Serie: MAGIC STEEL Edelstahl
Hebel seitlich matt gebiirstet 00195-ES
Oberfldche Art.-Nr.
Hebel fiir Einhandmischer 53832
Serie: MAGIC STEEL Edelstahl
matt gebiirstet 00196-ES
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Toleranzhiilse fiir Hebelbefestigung

Gewindestift fiir Hebelbefestigung

Farbmarkierung rot/blau fiir Hebel

Q-Ring-Dichtsatz

flir Guss-Schwenkauslauf an KAJA
EH-Spiiltischmischer DISK

Bis 10/2003 bei MIX und CASCADA

dito, Lippendichtungssatz ab 11/2003
flir MIX, MIX PLUS und CASCADA

Senkschraube fiir
fiir Guss-Schwenkauslauf
an KAJA EH-Spiiltischmischer

Metall-Flex-Schlauch

150 em, G1/2" x (M15x1)

flir KAJA EH-Spiiltischmischer

mit herausziehbarer Geschirrbrause

dito, 100 cm fiir Spiiltischarmaturen
mit Pendelbrause (IPURI pro, IPURI tec,
B-Quadrat pro)

Schlauchgewicht
mit Befestigung

Quetschverschraubung

flir Metall-Flex-Schlauch

bei KAJA EH-Spiiltischmischer

mit herausziehbarer Geschirrbrause

dito, bei Unterfenster-Spiiltischmischer

T-Mischbriicke zum Anschluss
an offene Warmwasserbereiter fiir
Spiiltischmischer mit Geschirrbrause

Steckkupplung
fiir Geschirrbrauseschlauch Magic Steel

/UBEHOR + ERSATZTEILE

Art.-Nr.

00003

00004

00007

Art.-Nr.

00008

00009

00002

Art.-Nr.

28115-C

28118-C

13509

Art.-Nr.

00032-C

00132

13510

Art.-Nr.

00232
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Geschirrbrause 1/2" Oberflache Art.-Nr.
fiir KAJA EH-Spiiltischmischer
mit Luftsprudler und automatischer -
Umstellung Strahl/Brause Svhel}%m ggg}g_\s\l
mocca 28010-M
velourschrom 28010-E
Edelstahloptik 28010-ESO
dito chrom 28011-C
fiir offene Warmwasserbereiter é vn\:zlcﬁca 2281 1 :\I</|V
mit Strahiregler velourschrom 28011-E
Edelstahloptik 28011-ESO
IPURI CUISINE Oberfliche Art.-Nr.
ausziehbarer Auslauf
chrom 28030-C
mit Luftsprudler M24x1 velourschrom 28030-E
Edelstahloptik 28030-ESO
dito, chrom 28031-C
fiir offene Warmwasserbereiter é velourschrom 28031-E
mit Strahlregler M24x1 Edelstahloptik 28031-ESO
IPURI CUISINE Oberfliche Art.-Nr.
Nylon-Brauseschlauch 150 cm,
28120

M15x1 x 1/2"

IPURI PRO Oberflache Art.-Nr.
Pendel-Geschirrbrause 1/2"

mit Luftsprudler und Hebel-Umstellung chrom 28015-C
Strahl/Brause

IPURI TEC Oberfliche Art.Nr.
Pendel-Geschirrbrause 1/2"

chrom 28016-C
mit Luftsprudler und automatischer
Umstellung Strahl/Brause

IPURI Oberflache Art.-Nr.
Geschirrbrause 1/2"

chrom 28017-C
mit Luftsprudler M24x1 und

automatischer Umstellung Strahl/Brause
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Auszugsauslauf Oberfldache Art.-Nr.

fiir Magic Steel Spiiltisch-Einhandmischer

mit Luftsprudler M 24 x 1 Edelstahl
matt gebiirstet 28019-ES

Edelstahl-Flexschlauch M15 x 1, 150 cm Oberfldche Art.-Nr.

zu Serie Magic Steel

ohne Konushiilse Edelstahl
matt gebiirstet 28121-ES

Wandrosette fiir Oberflache Art.-Nr.

KAJA-Unterputz-Einhand-

Brausebatterie chrom 00070-C
weil3 00070-W
velourschrom 00070-E
edelmessing 00070-EM
aranja 00070-A
Edelstahloptik 00070-ESO
bronze 00070-B

Wandrosette fiir Oberfldache Art.-Nr.

KAJA-Unterputz-Einhand- chrom 00071-C

Wannenfiill- und Brausearmatur weiB 00071-W
velourschrom 00071-E
edelmessing 00071-EM
aranja 00071-A
Edelstahloptik 00071-ESO
bronze 00071-B

Befestigungsschrauben fiir Oberfldche Art.-Nr.

KAJA-Unterputz-Einhand-Wandrosetten chrom 00006-C

M5x55 mm weiB 00006-W
velourschrom 00006-E
edelmessing 00006-EM
gold 00006-GO
aranja 00006-A
Edelstahloptik 00006-ESO
bronze 00006-B

. chrom 00048-C

dito, ) wei 00048-W

fiir UP-Einhandmischer velourschrom 00048-E

- Verldngerungssatz - edelmessing 00048-EM

M5x80 mm gold 00048-GO
aranja 00048-A
Edelstahloptik 00048-ESO
bronze 00048-B
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Universal-Verldngerungssatz 40 mm Oberfldche Art.-Nr.

fiir KAJA-Unterputz-Einhand- _

Badebatterie und Brausebatterie Svheri%m ggg”_s\l
velourschrom 0001-E
edelmessing 00011-EM
gold 00011-GO
aranja 00011-A
Edelstahloptik 00011-ESO
bronze 00011-B

dito,

fiir Serien PLATINUM, FOX, chrom 00211-C

DANCE und MAGIS

Abdeckhiilse fiir Oberflache Art.-Nr.

KAJA-Unterputz-Einhandmischer chrom 00074-C
weil3 00074-W
velourschrom 00074-E
edelmessing 00074-EM
aranja 00074-A
Edelstahloptik 00074-ESO
bronze 00074-B

Umstellung Brause/Wanne Oberfldche Art.-Nr.

fiir KAJA-Unterputz-Einhand- _

Wannenfiill- und Brausebatterie Svheri%m 88831 —SV

mit automatischer velourschrom 00021-E

Riickstellung edelmessing 00021-EM
gold 00021-GO
aranja 00021-A
Edelstahloptik 00021-ESO
bronze 00021-B

Umstellung Brause/Wanne Oberflache Art.-Nr.

fiir KAJA-Wannenrandauslauf chrom 00019-C

& = mit automatischer weib 00019-W

Riickstellung velourschrom 00019-E
edelmessing 00019-EM
gold 00019-GO
aranja 00019-A
Edelstahloptik 00019-ESO
bronze 00019-B

Umstellung Brause/Wanne Oberfliche Art.-Nr.

fiir Einhand-Wannenfiill- und Brausebatterie

MIX, DISK, CASCADA, STARLINE chrom 00020-C

und CLASSIC 25100 weiB 00020-W

m_'!t automatischer velourschrom 00020-E

Riickstellung edelmessing 00020-EM
gold 00020-GO
aranja 00020-A
Edelstahloptik 00020-ESO
bronze 00020-B
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Umstellung Wanne/Brause Oberfldche Art.-Nr.
fiir Einhandmischer PLATINUM

mit automatischer Riickstellung chrom 00120-C
Umstellung Wanne/Brause Oberfldche Art.-Nr.
fiir Einhandmischer SIGNUM

mit automatischer Riickstellung chrom 00224-C
Umstellung Wanne/Brause Oberflache Art.-Nr.
flir AP - Einhandmischer DANCE

mit automatischer Riickstellung chrom 00122-C
Temperaturregeleinheit Art.-Nr.
zu allen AP- und UP-Thermostaten,

auBer AP-Thermostate STYLE und AQUADRAT 00430

Temperaturregeleinheit

zu AP-Thermostate STYLE und AQUADRAT 00440
Anschlagring fiir Temperaturbegrenzer Art.-Nr.
THERMOSTAT

00202
dito,
fiir Mengenbegrenzung
THERMOSTAT 00201
Mengenregulier-Griff Oberfldche Art.-Nr.
fiir STYLE Aufputz-Thermostate
mit ECO-Stop-Taste chrom 00287-C

inkl. Befestigungsschraube

Temperaturregulier-Griff

fiir STYLE Aufputz-Thermostate

mit Temperatur-Sicherheitstaste chrom 00288-C
inkl. Befestigungsschraube

Mengenregulier-Griff Oberfldche Art.-Nr.
fiir STYLE Unterputz-Thermostate
ohne ECO-Stop-Taste chrom 00289-C

inkl. Befestigungsschraube

Temperaturregulier-Griff

fiir STYLE Unterputz-Thermostate
mit Temperatur-Sicherheitstaste
inkl. Befestigungsschraube

chrom 00290-C
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Umstellung Brause/Wanne Oberflache Art.-Nr.
fiir KAJA-Aufputz-Thermostat
mit automatischer chrom 00220-C
Ruckstellung gOId 00220-G0
weil3 00220-W
Anschlusssitz mit Mutter G3/4“ Oberflache Art.-Nr.
fiir KAJA-Aufputz-Thermostat
mit Riickschlagventil und Sieb chrom 00239-C
gold 00239-GO
weil3 00239-W
Sf:hmutzfangsieb chrom 00203
fiir Aufputz-Thermostat
Befestigungsschraube fiir Wandrosette Oberfldche Art.-Nr.
KAJA-Unterputz-Thermostat
mit/ohne Absperrung chrom 00206-C
M4x60 mm gold 00206-GO
weil3 00206-W
Abdeckhiilse fiir Temperaturregler Oberflache Art.-Nr.
an KAJA-Unterputz-Thermostat
chrom 00274-C
gold 00274-GO
weil3 00274-W
Abdeckhiilse fiir Mengenregulierung Oberflache Art.-Nr.
an KAJA-Unterputz-Thermostat
chrom 00275-C
gold 00275-GO
weil3 00275-W
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Verlingerungssatz 40 mm Oberfldche Art.-Nr.

fiir KAJA-Unterputz-Thermostat

mit Absperrung chrom 00023-C
velourschrom 00023-E
gold 00023-GO
weil3 00023-W

Verldngerungssatz 40 mm
fiir AQUADRAT-Unterputz-Thermostat

mit Absperrung chrom 00823-C

Verldngerungssatz 40 mm Oberflache Art.-Nr.

fiir KAJA-Unterputz-Thermostat

ohne Absperrung chrom 00028-C
velourschrom 00028-E
gold 00028-GO
weil3 00028-W

KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.

Wanneneinlauf fiir Wannenrandmontage

komplett inkl. Mischbriickenanschluss chrom 00550-C

und Befestigung velourschrom 00550-E

KAJA IPURI Oberfliche Art.-Nr.
Waschtischauslauf komplett
mit Zugstange fiir 00500-C

. chrom

Zugknopfablauf-Garnitur, velourschrom 00500-E

Befestigungsset

KAJA IPURI Oberfliche Art.-Nr.

Rohr-Wannen- und Kiichenauslauf

Ausladung 230 mm chrom 13530-C
velourschrom 13530-E
Edelstahloptik 13530-ESO

dito, (ohne Abbildung) chrom 13531-C

doppelt abgewinkelte Variante velourschrom 13531-E

Ausladung 230 mm Edelstahloptik 13531-ESO
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KAJA IPURI Oberfliche Art.-Nr.
Rohr-Waschtischauslauf,
Ausladung 150 mm chrom 13520-C
4
\ KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.
Wand-Waschtischauslauf,
Auslauf 175 mm chrom 13540-C
Anschluss AG1/2",
Schraubrosette
. chrom 13541-C
dito, Ausladung 200 mm
. chrom 13542-C
dito, Ausladung 230 mm
KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.
Unterputz-Oberteil DN15 - G1/2“
mit Zylindergriff, chrom 18512-C
Hiilse und Schraubrosette
chrom 18532-C
dito, DN20, G3/4“
KAJA IPURI Oberfliche Art.-Nr.
Zylindergriff
fiir IPURI Zweigriff-Armaturen und chrom 00090-C
Mengenreguliergriff IPURI UP-Thermostat velourschrom 00090-E
Edelstahloptik 00090-ESO
g >
&
KAJA IPURI Oberfliche Art.-Nr.
Zylinderstifthebel
chrom 00058-C
velourschrom 00058-E
Edelstahloptik 00058-ESO
KAJA IPURI chrom 00059-C
Biigelhebel velourschrom 00059-E
Edelstahloptik 00059-ESO
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KAJA IPURI Oberflache Art.Nr.
Mengenreguliergriff
mit ECO-STOP-Taste chrom 00285-C

fiir Aufputz-Thermostat

KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.
Temperaturreguliergriff
mit Sicherheits-STOP-Taste chrom 00284-C
flir Aufputz-Thermostat

. chrom 00286-C
dito,
flir UP-Thermostat
KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.
Umstellung Wanne/Brause
fu!' IPURI AP-_Armaturfn chrom 00222-C
mit automatischer Riickstellung
KAJA Unterputz-Rosette Oberfldche Art.-Nr.
Wandrosette @ 170 mm
fiir KAJA UP-Einhand-Brausebatterien chrom 00170-C
KAJA Unterputz-Rosette Oberflache Art.-Nr.
Wandrosette @ 170 mm
fiir KAJA UP-Einhand- chrom 00171-C

Wannenfiill- Brausebatterien
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KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.
Unterputz-Umstellung Wanne/Brause
fiir KAJA-UP-Einhand-Wannenfiill- chrom 00121-C

und Brausebatterie
mit automatischer Riickstellung

KAJA IPURI / STYLE Oberfliche Art.-Nr.
Wandrosette 8 185 mm
fiir IPURI und STYLE Unterputz-Thermostate ..o, 00175-C

mit Absperrung

KAJA IPURI / STYLE Oberflache Art.-Nr.
Wandrosette 8 185 mm

fiir IPURI und STYLE Unterputz-Thermostate 00177-C
ohne Absperrung

KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.
Schraubrosette G3/4“, 8 60 mm

fiir Seitenventil

von Untertischbatterie DN15 chrom 00066-C
KAJA IPURI Oberflache Art.-Nr.
Schubrosette @ 60 mm

fiir UP-Ventil DN15 u. DN20 chrom 00037-C
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KAJA IPURI Oberfliche Art.-Nr.
Schraubrosette mit Hiilse
fiir IPURI Aufputz-Thermostate chrom 00068-C
KAJA IPURI Oberfliche Art.-Nr.
Seitenventil DN15 komplett
mit Rosette und Griff chrom 13600-C
flir Untertischbatterie
KAJA AQUADRAT Oberfliche Art.-Nr.
Seitenventil DN15 komplett

chrom 13620-C
mit Rosette und Griff
flir Untertischbatterie
KAJA B-QUADRAT Oberfliche Art.-Nr.
Seitenventil DN15 komplett

chrom 13630-C
mit Rosette und Griff
flir Untertischbatterie
KAJA AQUADRAT Oberflache Art.-Nr.
Wanneneinlauf fiir Wannenrandmontage
komplett inkl. Mischbriickenanschluss chrom 00558-C

und Befestigungsset, Luftsprudler M24x1

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste! 119
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KAJA AQUADRAT Oberfliche Art.Nr.
Waschtischauslauf komplett
mit Zugstange fiir Zugknopf-Ablaufgarnitur,  .nrom 00508-C

Befestigungsset, Luftsprudler M24x1

KAJA AQUADRAT Oberfliche Art.-Nr.
Wand-Waschtischauslauf
Anschluss AG1/2", Ausladung 175 mm, chrom 13840-C

Wandrosette, Luftsprudler M24x1

dito, Ausladung 200 mm chrom 13841-C

dito, Ausladung 250 mm chrom 13842-C

KAJA AQUADRAT Oberfliche Art.Nr.
Kubus-Stifthebel fiir EH-Mischer

chrom 00160-C
KAJA B-QUADRAT
Stifthebel fiir EH-Mischer chrom 00161-C
KAJA AQUADRAT Oberfliche Art.-Nr.
Kubus-Stifthebel fiir WT EHM 58120

chrom 00162-C
kurze Ausfiihrung 81 mm

chrom 00163-C

KAJA B-QUADRAT
Stifthebel fiir WT EHM 60120-C

kurze Ausfiihrung 81 mm

120 RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste!
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KAJA AQUADRAT Oberflache Art.-Nr.
Kubusgriff

chrom 00190-C
KAJA AQUADRAT Oberflache Art.-Nr.
automatische Umstellung Wanne/Brause
flir AQUDRAT AP-Mischer chrom 00228-C
KAJA AQUADRAT Oberflache Art.-Nr.
automatische Umstellung Wanne/Brause
flir AQUDRAT UP-Mischer chrom 00128-C
KAJA AQUADRAT Oberflache Art.-Nr.
Wandrosette fiir AQUADRAT
UP-Einhand-Brausebatterie chrom 00178-C
KAJA AQUADRAT Oberfliche Art.-Nr.
Wandrosette fiir AQUADRAT
UP-Einhand-Wannenfiill- und chrom 00179-C

Brausebatterie

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste! 121
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KAJA AQUADRAT Oberfliache Art.-Nr.
UP-Oberteil DN15, G1/2%
mit Griff, Rosette, chrom 18812-C

Keramikoberteil und Hiilse

dito, chrom 18832-C

DN20 - G3/4"

KAJA IPURI Oberfliche Art.Nr.

Handbrausegleiter

fir KAJA-Standregenbrausesystem chrom 27514-C

flir Brauseschlauch mit velourschrom 27514-E

Konusverschraubung

Druckgleiter @ 25 mm Oberfldche Art.-Nr.
chrom 00831-C

Druckgleiter @ 22 mm Oberfldche Art.-Nr.
chrom 00830-C

122 RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste!
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Verlingerung 40 mm Oberfldche Art.-Nr.
zu Dreiwege-Umstellungen DN15
AQUADRAT, B-QUADRAT und IPURI 00125
Gewindehiilse, Spindel mit Rastbuchse
und Befestigungsschraube
. MAGIS Luftsprudler M 16,5x1 Oberflache Art.-Nr.

- innenliegend, fiir Rohrauslauf
13903

. MAGIS Strahlregler M 16,5x1 Oberfldche Art.-Nr.
- innenliegend, fiir Rohrauslauf
fiir offene Warmwasserbereiter 13907
x Montageschliissel Oberfldche Art.-Nr.
~ 9 zu MAGIS Lufftsprudler,
1y 1 ";:{r bzw. Strahlrregler M16,5x1 00180
e,
y .

RG = Rabattgruppe. Bitte beachten Sie die Konditionsvereinbarung fiir diese Preisliste! 123



